POHIKOOLI VOORKEELTE LOPUEKSAMI
ULESANDETUUPE TUTVUSTAV KOGUMIK

LUGEMISOSA

. SOBITAMISULESANDED

1.1. Pealkirja/vaite/kisimuse/teema ja tekstiloigu kokkusobitamine - vaata lilesandeid erinevates
keeltes

1.1.1.
Read the true stories and find them suitable headings (A-J). An example (0) has been done for you.

Go home and wait

Huge criminal record
Unexpected guests in the car
Hotel’s loud snorers

Wrong place, wrong time
Call us for assistance
Protection from burglars
Closing down Denny’s

Pets in the trunk

Knowledge helps to escape

ST TIOMMOOW>

Darnell Madison was shot and killed in March in Homewood when he burst into a
motel room intending to rob the seven men he had seen with a large amount of
money. He was unaware they were armed police officers working on another case.
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When Al Asbaty returned to his car after shopping, he was startled to find out that
(1) ... thousands of bees were building a hive inside his Mercedes. Due to the sunny
weather he had left the windows rolled down allowing a queen bee to fly in, followed
by about 20,000 of her faithful servants. At last a bee expert Tom Fuscalo managed
to drive the insects into an artificial hive.

2) ... Denny'’s restaurants are always open 24 hours a day. When they decided to close
last Christmas (first time ever), they realized that a lot of doors did not have locks.
Most of those that did have locks, no one knew where to find the keys!

Shortly after the 911 emergency number became available, an elderly and quite ill
3) ... lady appeared in a Rochester hospital emergency room, having driven herself to the
hospital and barely managing to stagger in from the parking lot. The horrified nurse
said,” Why didn’t you call the 911 number and get an ambulance?” The lady said,”
My phone doesn't have an eleven’.

FBI and Florida authorities arrested Paul Flasher who had been sentenced to five
@)... years in prison in 1990 for grand theft but who had never been jailed.

Flasher said he had gone home from the sentencing hearing and “sat tight”, just as
his lawyer had instructed, waiting for notification to report to prison. Authorities forgot
him for 12 years.




A 71-year old man fell off a dock into the jaws of an alligator and escaped. “l wasn't a
bit afraid. | knew what they usually do,” said George Blinn who got away from the
alligator by jabbing his thumb in its eye. Blinn said he has long been a fan of such
programmes as Wild Kingdom and knew about alligators’ general behaviour. Now he
got the chance to use that knowledge. Blinn said the alligator bit him on the left hand
and then flopped him over in the water three times before Blinn could escape.

Dennis Payne was arrested as a pickpocket at a Jersey City train station, his 135th
arrest in New Jersey and New York City since 1978. Police said it took a computer
more than a half-hour to print out Payne’s arrest record.

After police pulled over Kevin Temple in a routine traffic stop, a police dog sniffing
the trunk became agitated. In the trunk and back seat officers found the following live
animals: 48 rattlesnakes, 45 non-poisonous snakes, 67 scorpions, several small
lizards and a parrot. Temple said they were just pets.

In October, the Swallows Hotel in Gateshead, England, offered 11 chronic snorers a
free night's stay so they could test how well soundproofed the rooms are. The hotel
staff tape-recorded the sounds coming from the rooms and promised the loudest
snorer a prize.

Michael J. Schmidt set up a hidden camera at his home because he had been
burglarized several times and thought he could catch the culprits in the act.

The burglars came back and were captured on tape which Schmidt turned over to
the sheriff. Among the items the burglars took from Schmidt's house was a box
containing eight marijuana plants. Schmidt was charged with illegal drug possession.
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1.2,

Read the answers of an interview with Tamara Arvanian, an Armenian girl who lives and studies in the
USA. Match the questions with the answers. Write the letter of the question in the box above each
answer. An example (0) has been done for you. There is one extra question that you do not need.

A. Why did your family move so much?

B. Do you sometimes think of your native country?

C. Where were you born and how long did you live there?

D. Where do you want to live when you finish school?

E. Of the places you've lived, which did you like most?

F. Would you want your children to have the same experiences you've had?
G. What do your parents do?

H. How has your opinion of America changed since you moved here?

|. What did you think of the United States before you moved here?

C

(0) I was born in the capital of Armenia, Yerevan, which is located between the Black and Caspian Seas.
| lived there until | was seven years old.

(1) That is a really hard question, since every place had its pros and cons. | miss Armenia because it
was my home. | like the culture and way of life there and | miss the land.
Taiwan was good, it was really the first big change in my life. It was a whole new experience with
new people, and it was also very beautiful.
New Zealand was great — it was peaceful and relaxing. It was like living in a picture book, but |
didn’t have many close friends like in Armenia.

(2) Things were really bad in Armenia but we really did not want to move. My dad decided that it would
be better if we did, so he went to England for a seminar where he met a lot of scientists who
worked in different countries. He talked to them about working for them. He was accepted
wherever he applied. We moved around so that my dad could work at different places and see
which he liked. I'm glad we moved a lot, because we did not have electricity, water or heating back
home.

(3) That's hard because | would like them to have the experiences | had, but | would wait until they were
older. In some ways | feel | missed out by not having a constant home for a large part of my life. |
would encourage them to travel and take them with me when | travel, but | won't force them if they
don’t want to.



(4) It has changed a lot. | don't know if | actually had a clear picture of America when | was younger. |
just remember hearing negative things about it. Now, when someone says something negative, |
get mad. | have my own opinions about its politics, but America in general is a great place. You'll
hear me complaining about the school system and politics but | love living here and wouldn’t
change it for anything.

(5) I miss Armenia a lot and want to go back the first chance | get. Even though we were not well off,
the people were very supportive. It was like a huge family of friends and it was also really beautiful.

(6) Well, my opinion wasn’t very high. To me, the U.S. did not seem a good place, considering Armenia
was a part of the U.S.S.R. at the time, and the Cold War was not over yet. | don’t know how to
explain what the United States represented to me. My family and | definitely do not feel that way
anymore.

(7) Well, after college, my boyfriend and | plan to move to New York City and | am going to finish my
optometry schooling while he works. | want to stay near New York City, or maybe California. New
York gives me a chance to experience something new every time | am there, which is what | love
about it. In California there are a lot of Armenians and it is very diverse.
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11.3.

Read the answers about William Shakespeare. Choose an appropriate question for each answer. Write
the letter of the question in the box. An example (0) has been done for you. There is one extra
question that you do not need.

TOMMOOW>

0)

Who was he?/ Why was he so famous?

Are his plays long?

What was life like then?

What was the Globe like?

What are his most famous works?

Was Shakespeare a highly-educated man?
What happened to the Globe?

What were theatres like in Elizabethan times?

E

Romeo and Juliet, Hamlet, A Midsummer Night's Dream, Much Ado About Nothing — he wrote a
lot.

It was built on the Thames Bankside where there was a lot of gambling and low-life. The theatre
was built from wood that used to be in the Shoreditch Theatre but after an argument Shakespeare
and friends dismantled the theatre beam by beam and built the Globe where most of his plays
were performed.

Most of them were germ-ridden flea-pits. Due to the fleas there were often outbreaks of the plague
that started in theatres. If more than 40 people died the theatres would be temporarily shut. They
were also full of vice and crime. Many employers disapproved of them because people went to the
theatre instead of work.

Some last up to three hours but there is a company called the Reduced Shakespeare Company
that has shortened his plays and they perform all 36 of his plays in an hour. It's very amusing!

A sequence of good things followed by bad things; the roof caught fire and the whole theatre
burned down. Luckily it was rebuilt. Unluckily it was then closed down by puritans and
subsequently demolished. The entire theatre was then rebuilt in the 1990s and audiences can
once again watch Shakespeare’s plays in a similar theatre to the one they were written for.

In Elizabethan times people enjoyed quite blood-thirsty entertainment — they attended public
executions, bear-baiting, and cock-fighting. However, unlike today in Britain, a large percentage of
the population went to the theatre very frequently. It was a major place to congregate. Where you
were allowed to sit depended on your social status. Also, there were no actresses, the parts of
females were played by men. All actors were paid next to nothing.

5



(6)

Actually not much is known about him. His parents weren’t hugely wealthy and young William
Shakespeare did not receive much of an education. In fact, some people say it is almost
impossible that he wrote the plays because they use such a wide vocabulary. People can't work
out how Shakespeare’s vocabulary got so large. This is why it has been said someone else wrote
them.
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1.1.4.

The people below all want to go to the theatre. Decide which show (letters A-G) would be the most
suitable for each of them (numbers 1-5). Write the correct letter in the box next to the number. There is
one extra show that you do not need. An example (0) has been done for you.

C

(0) Jennifer Jones is a dance teacher. She is interested in different cultures. She would be happy to see
something enjoyable.

1. Doreen and Jeremy both have very stressful jobs. When they go out they like to be entertained,
and they would like to see a comedy.

2. A group of students attending an English course are planning a theatre trip. They are interested in
serious drama, and want to see a play that deals with issues they can relate to.

3. Mr and Mrs Bennet are planning to take their children to the theatre at the weekend. Their children
are keen on reading and would enjoy seeing a familiar story on stage.

4. Mrs Marple and Miss Thyme are retired friends. Mrs Marple is interested in music and Miss Thyme
attends French evening classes. They would like to see a performance that both of them could
enjoy.

5. Joe Black is a hard-working office manager who is interested in history. He would like to see
something entertaining.

The Wind in the Willows — A musical adventure

Music by Andrew Fletcher / Based on the novel by Kenneth Grahame

An enchanting musical production of this most famous of children’s stories featuring a cast of over 120
local young people. This production is performed by members of the Youth Theatre Company.

Caught in the Net by Ray Cooney

John Smith is keeping both his families happy, but they don’t know about each other. When his teenage
son and daughter from the separate families meet on the Internet, they decide to meet in person. John
does everything he can to keep them apart. An evening of fun and British farce at its best.

Lady Salsa - the Cuban dance spectacular
A stunning show, featuring 40 fantastic Cuban dancers, musicians and singers. This brilliant dance show
follows Cuba’s history with dances like the rumba, cha-cha and salsa — it's time to join the party!

Bizet's Carmen - Chisinau National Opera -

Sung in French with English supertitles

One of the most famous operas of all time, this emotional tale promises an evening of love and
excitement. Starring the famous Romale Gypsy Troupe, this amazing production features Bizet's
unforgettable music. See Seville’s main square on stage, with fountains, flowers and orange trees.



E. The Almeida Theatre production of Festen
Helge Klingenfelt is celebrating his 60t birthday with his family at a wonderful old house in the Danish
countryside, with his wife Else, his daughter Helene and his sons Christian and Michael. As the
evening continues, Christian shocks everyone with a dark family secret. The effect is explosive and
makes the evening an unforgettable one.

F. Horrible Histories by Terry Deary - Two shows live on stage
We all want to meet people from history. The problem is — everyone is dead! So it's time to prepare
yourself for the Terrible Tudors and the Vile Victorians. Using actors and amazing 3D video, these two
shows will thrill the whole family.

G. The History Boys (National Theatre) by Alan Bennett
Best New Play - Olivier Award Winner 2005
A group of bright, funny sixth-form students in search of sex, sport and a place at university. An unusual
English teacher at war with the smart young supply teacher. A headmaster interested only in results and
a history teacher who thinks he’s a fool. Bennett's play asks questions about history and how you teach
it; about education and its purpose.
P6hikooli inglise keele 16pueksam 2007



1.1.5.

Lisez attentivement les lettres des écoliers francgais sur les questions suivantes :
Que pensent les écoliers francais de I'argent de poche? Que font-ils avec leur argent de poche?

L’argent de poche
Vital ou superflu ?

1. Quelquefois utile

“Pour aller au ciné ou au McDo avec des amis, offrir
des cadeaux, des livres ou des BD, c’est quelquefois
utile. Méme si les parents peuvent payer la plupart
des trucs. La preuve : je n'ai pas d’argent de poche et
je m’en sors tres bien. Franchement, je me demande
ce que font mes copines avec 50 ou 100 francs par
semaine : C'est trop " Anne-Clotilde, 12 ans

2. Ca part vite!
“Je regois 150 francs d'argent de poche par mois.
Mais malgré ca, je suis continuellement ruinée. Entre
les sorties au ciné, les activités diverses et I'achat
d'un magazine, tout part trés vite. Je ne sais pas
comment font ceux qui nont que 50 francs”
Anne, 14 ans

3. Un petit plus

“Pour moi, I'argent de poche, c’est un petit plus dans
la vie de tous les jours, qui me permet de faire des
cadeaux a ma famille et d'économiser.”

Aurélien, 12 ans

4. A la banque

‘Mes parents me donnent de I'argent pour Noél et
selon les occasions. Mais je ne le dépense pas, je le
place a la banque. L’argent de poche, C’est bien, mais
on n’en a pas forcément besoin: disons que ce nest
pas vital.” Marie, 15 ans

5. Panier percé

‘L’argent de poche, c’est ma seule chance de m'en
sortir. Comme je suis plutdt du genre panier perce, il
me permet de faire mes dépenses quotidiennes et de
payer les places de ciné”
Vincent, 13 ans

6. Marre de ne pas en avoir!

‘J'aimerais beaucoup en avoir mais mes parents
trouvent ¢a inutile @ mon age. Ce qui m'énerve le
plus, c'est que ma sceur en a. L'argent de poche,
c’est a la fois indispensable et utile.”

Laetitia, 13 ans

7. Je place!

“Moi, j'ai 50 francs par mois et ca me suffit car je ne
dépense rien. Je place tout a la banque, ce qui est la
meilleure chose a faire”

Benoit, 14 ans



Répondez aux questions en mettant une croix ( X ) dans la bonne case.
Attention, pour chaque personne il y a plusieurs possibilités.
Quelques réponses vous sont données.

Regoit de 'argent de poche

N'a pas d’argent de poche X

Dépense tout son argent

Fait des économies

L’argent de poche, ce n’est pas important X

L’argent de poche, c’est important

Fait des cadeaux

Va au cinéma X
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1.1.6.

[MpounTainTe KOPOTKME pacckasbl O XKMBOTHBIX U YTBEPXKAEHWS, AaHHbIE NOCne TekcTa. Pelumte, kakue
BOCEMb YTBEPXKAEHUA W3 OECATW COOTBETCTBYIOT COAEpXaHWto pacckasoB |-IV. 3anuwmnte Homep

YTBEPXAEHNS CnpaBa.
11l Cmompume obpasey, (*) 8binoHeHUs 3adaHus.

[ng yautens

(*) pacckas

YuyéHble [aBHO YCTaHOBWMW, 4TO OOLEHME C [OMAHAMW KMBOTHBIMM XOPOLLO
LENCTBYET Ha HEPBHYI cucteMmy uyenoseka. [axe camas OObIKHOBEHHAs [OMALUHAS KOLLUKa
MOXET NeuunTb nogeit. Ecrv y Bac nnoxoe HacTpoeHue, TO AOCTaTOYHO KOLLKe 3abpaTbCst K Bam
Ha KOMEeHW 1 NOMYpIbIkaTb — OHO Cpa3y ynyyLlaeTcs.

()0

| pacckas

B 300napkax v uupkax CroHbl HEpPeaKO CTAHOBSATCS NauueHTaMmu Bpayei. Yale Bcero
cnoHam neyat 3ybbl. Ho uHorga AenaroT 1 CriokHbIe onepauuy.

B ogHoM 300mapke CrioH nonyuun Taxenyto Tpasmy. Xo60T XWUBOTHOTO 3aCTpsn Mexay
MeTann4eckumm NpyTbsiMn KneTkn. CNoH nbiTancs ocBoboanTbCs, HO ynan Ha nos, U Npu 3ToM
KOH4MK x060Ta oTopBancs. BetepuHapb! yebinunn croHa, obpabotanu paHy, a 3aTeM npuLLIMKW
OTOpBaBLUYKCA YacTb Xob0Ta Ha MecTo. Yxe uyepes Hefento OH BECeno wrpan c Lpyrumu
CNoHamu.

Il pacckas

KybuHckue Bpaun Aokasanu, yto apyx6a niofeil ¢ Aenb@uHamu nomoraeT neuuTb
MHorve GonesHn. Camo rnedveHue oyeHb npocToe. ManeHbkune nauneHTbl «aenbguHbEN
BONMbHULBI» WrpalT C ApeccUpoBaHHbIMM AenbduHamMu B MOPCKOW BoZe, W B pesynbTare
Camo4yBCTBUE pebsT ynyJLuaeTcs.

M3BecTHO, Hanpumep, 4To B ABCTpanuu AenbMUH BbINEYMN OOUHHALALATUNETHIOW
AeBouky. [locne curmbHOro ucnyra OHa nepectana rooputb. Poautenn npusesnn [o4b B
HeoObluHyto 6omnbHMLY. Tam OHa Kaxgbli JeHb wrpana ¢ genbcuHoM. CHayana [eBouka
NpOU3HOCUNa OTAenNbHble CHoBa, @ NOTOM 1 3aroBopura.

Il pacckas

[Monyranymku-manbumk ¢ BOMbLIMM KENaHMEM 3ayuMBalOT CroBa M ObicTpee yyarcs
FOBOPUTb, YEM NONYyranymKn-LEBOYKN.

[MaBHOE YCnoBMe — BO BPeMs Ypoka «y4eHuK» JomkeH ObiTb oguH. Ecnu y Bac xuBet
napa nomnyramynkos, TO y4YUTe UX B PasHOe BPEMS U B PasHbIX KOMHATaX. «YYEHUK» He JOMKeH
CMbILAaTh rosioc Apyroro nomnyras.

3aHUMaNTECh C HUM KaXXabIM AeHb. Heckomnbko pa3 NpoM3HOCUTE OAHM U TE e KOPOTKME
cnoBa. B atux cnosax, Hanpumep «fAwa», «XOPOLWUM», «NTEHUMK», «Yuka», AOMKEH ObITb
LUNNSLLMIA 3BYK UK COYETAHNE DYKB «UK», «UKK».

B 3aBucMMOCT OT CNOCOBHOCTEN W XenaHust Ball MOMyralumk MOXET yxe uepes 2-4
HeZenu NPOM3HeCTM nepBsble CoBa.

IV pacckas

YHay — neHuBeL,. 310 Ha3BaHWe XMBOTHOrO, KOTOPOMY ByaATO NeHb ABuraTbes. Lienbimu
LHAMM NIEHUBEL, BUCUT Ha [lepeBe 1 NWLb MHOTAA MeANEHHO nepeaBuraeT Horw.

OH XMBET TONbKO Ha AEPEBbSX M YyBCTBYET TaMm cebs npekpacHo. B nncTbax wepcTb
ManosameTHa, efbl Ha AepeBe JOCTaTOYHO — NEHUBEL, eCT MOSOAbIe IUCTbA U NIoAb.

CHavana niogen yaMBnano noBeAeHUe 3TUX XUTENen toXHoamepukaHckux necos. Co
BPEMEHEM OHU Y3HANN O HEOBbIYHbBIX XMBOTHBIX MHOTO MHTEPECHOrO. Koraa NneHmBeL, BUCUT Ha
[epeBe nanamu BBEpX, OH MOXET Tak NOBOpaYMBaTh rorioBy, 4TO BUAWT BCE Ha 3eMne.




(0) Kowka moxxem ycnokoums 4esiogexa.

1. Nonyran4nkoB He PEKOMEHLYIOT Y4UTb BMECTE.

2. Ha KyGe petun gpeccupytoT aenbguHOB.

3. XopoLLne cneumanucTbl BbINEYnnv XUBOTHOE.

4. He BCe XMBOTHbIE XOPOLLIO YyBCTBYIOT cebs Ha 3emne.
5. [leBoyKe BEpHYNU peYb.

6. HecyacTHbIin criyqan cTasn npuunHO onepawuu.

7. PerynspHble 3aHATUS NOMOTYT JOBUTLCS yenexa.

8. XKuBOTHbIE NOMOratoT Bpayam.

9. CnoH 3anes3 Ha 4epeBo 1 ynan.

10. KOxHas Amepuka SBSIETCH POAUHON 3TOMO XMBOTHOTO.
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11.7.

Mpoumtante Tekct. OTMETbTE HOMep ab3aua, B KOTOPOM MOXHO HalTW OTBETHI HA BOMPOCHI, AAHHbIE
nocne TekcTa B Tabnuue.

Camble ManeHbKue rocygapcTea B EBpone

| B EBpone ectb WwecTb rocyaapcTts, KOTOpbIE BMECTE 3aHUMAIT NowWanb MEHbLUYH, YeM OfHa
Mocksa. Y Kaxgoro u3 Hux CBOE nuLo, CBON 0COBEHHOCTM, CBOS KyNbTypa.

Il B lMupeHenckux ropax cnpstanacb ManeHbkast AHooppa. 3Ta Cka3ouyHas CTpaHa 3amevaTenbHa
CBOEWN NpekpacHon npupogon v ropamu. OHKM 3aHUMAtOT BTOPOE MECTO MO BbicoTe B EBpone. MopHbIn
CYXOM KIUMaT 3TOM CTpaHbl CYMTAETCS LienebHbIM.

Uepes AHgoppy npoxoauT wocce, coeanHstowee Kcnanmo n ®paHumto. Xutenu AHLOppbI FOBOPAT Ha
(bpaHLy3CKOM 1 UCMIAaHCKOM Si3bIKaX.

Il Bropoe 13 cambix ManeHbkux rocynapcte — KHskectBo MoHako. [0BOpAT 34ech no-hpaHLy3cKu.
JT0 camblil KpacusbIn yronok Ha 6epery CpeansemHoro mopsi. B cpegtem 300 gHen B rogy B MoHako
CBETUT conHue. Markuit knumat, 6oratas npupoaa, UHTEPECHbIE My3eu, NpeKkpacHble MKMW, XopoLune
FOCTUHULBI ¥ BO3MOXHOCTb BbIMIPaTb MAM Mpourpatb Gonblume AeHbrM — BCE 3TO MpUBNEKaeT
TYPUCTOB CO BCETO MUpa.

IV Ha npasom 6epery PeitHa, mexay AscTpueit u LLBenuapuein HaxoauTcs KHKECTBO JIMXTEHLUTEMH.
Tpu YeTBEPTU €ro 3aHMMAIOT ropbl, NOKPbITbIE fecamu 1 fyramu. Jliogun 30eck roBOpAT B OCHOBHOM Ha
HeMeLKoM S3blke. B 3TOM ManeHbKOM rocygapcTee HET apMmuu, a BCS MOMMUMA HacuuTbiBaeT 18
yenosek. Bo rnaee rocygapctaa CTOMT KHAA3b.

V B AneHHUHCKUX ropax CyliecTByeT maneHbkoe rocygapctso CaH-MapuHo, ogHO 13 GoraTenwmx
rocygapcte mupa. Ha cknoHax ropbl MoHTe-TutaHo pacnonoxeHa cronuua — ropog CaH-MapuHo, B
KOoTopoM 6onblle TypuUCTOB, YEM BCEX XuTenen atoro rocydapctBa. CaH-MapuHo npuBnekaet
TYPUCTOB YIOTHBIMM YNIOYKaMM W noLwaasMn, 6eCKOHEYHbIMM TaBOYKaMK 1 MarasmHYKamm.

VI Yxe nontopa Beka Jliokcembypr sBnseTca Hes3aBUCUMbIM. B rocygapcTee XOpowo passuTa
NPOMBILNEHHOCTb. MHXEHepbI, Bpayu, negarorn nonyyarT obpa3oBaHue 3a Npeaenamu CTpaHbl.
BbicTpble peky, WMpOKEe AOMMHBI, MbILUHbIE Ieca U NAMATHUKM CTapWHBI NPUBMEKAKOT TYPUCTOB.

VIl Camoe maneHbkoe rocyaapctso — BaTukaH. BaTukaH HaxoguTcsi B CEBEpO-3anafHOM panoHe
Puma 1 siBnsietcs Mectom npebbiBaHus pyMCKOro narbl, KOTOPOMY NMPUHAANEXWUT BEPXOBHAS BRacTb
He TOMNbKO B rocyapcTBe, HO M Cpeau Bepylowmx BO BCEM mupe. 1o4YTOBble MapKku BaTUKAHCKOMO
rocyfapcTaa nosb3yTca OrpOMHbIM yenexoM. Kaxablid AeHb Clofa NpUE3XaroT ThICAYM BEpYHOLWMX 1
TYPUCTOB.



Bonpochl Homep
ab3aua

B kakom rocyaapcTee pacrnpocTpaHeHo ABYys3blune?

Mapku kaKkoro rocyaapcTea NonynsipHbl CPeaN KOMMeKuMoHepos?

B kakom rocygapcTse 04eHb MHOTO Ka3uHO?

CKonbKo rocyfapCcTe BMECTE 3aHMMAtOT MEHbLLYHO nrowaab, Yem ctonuua Poccun?

B kakow cTpaHe HeT YHUBEPCUTETOB U MHCTUTYTOB?

B kakom rocyapCTee YMCno XUTenei MeHbLLe, YEM YIUCTO TypUCTOB?

B kakom rocyaapctee 6osbLue NoMoBWHbI NIoLaaN 3aHUMaKT ropbi?

Kakoe n3 rocydapcCTB MOXHO CHMTaTb CaMblM COMTHEYHbIM?

Allikas: Pdhikooli vene keele 16pueksam 2004




I.2. Sonade/valjendite/lausete sobitamine teksti — vaata lUlesandeid erinevates keeltes
1.2.1.

Read the text below. Eight sentences have been removed from the text. Decide which sentence best
fits into each gap. Write the correct letter (A-J) into the appropriate gap (1-8). There is one extra
sentence which you do not need. An example (0) has been done for you.

THE LITTLE MATCH-SELLER
by H. Ch. Andersen

It was terribly cold and nearly dark on the last evening of the old year. (0) ...d....... In the cold
and the darkness, a poor little girl roamed through the streets. In an old apron she carried a number of
matches and had a bundle of them in her hands. (1) Shivering with cold and hunger, she
crept along. The snowflakes fell on her long fair hair, but she regarded them not.

Lights were shining from every window, and there was a savoury smell of roast goose. In a
corner, between two houses, she sank down and huddled herself together. She had drawn her little
feet under her but she could not keep off the cold; and she dared not go home, for she had sold no

matches. Her father would certainly beat her. (2) Her little hands were almost frozen with
the cold. Ah! perhaps a burning match might be some good if she could draw it from the bundle and
strike it against the wall, just to warm her fingers. She drew one out — ‘scratch!” how it sputtered as it

burnt! (3) It was really a wonderful light. It seemed to the little girl that she was sitting by a
large iron stove. How the fire burned and seemed so beautifully warm that the child stretched out her
feet as if to warm them, when, lo! the flame of the match went out, the stove vanished, and she had
only the remains of the half-burnt match in her hand.

She rubbed another match on the wall. (4) . The table was covered with a snowy
white table-cloth, on which stood a splendid dinner service, and a steaming roast goose, stuffed with
apples and dried plums. The little one stretched out her hand towards the goose. (5)

The Christmas lights rose higher and higher till they looked to her like the stars in the sky
(6) . ‘Someone is dying,” thought the little girl, for her old grandmother, the only one who had
ever loved her, and who was now dead, had told her that when a star falls, a soul was going up to God.

She again rubbed a match on the wall. In the brightness stood her old grandmother, clear and
shining. ‘Grandmother,” cried the little one, ‘O take me with you; | know you will go away when the
match burns out; you will vanish like the warm stove and the roast goose’. (7) . And the
matches glowed, and her grandmother took the little girl in her arms and they both flew upwards in
brightness and joy far above the earth, where there was neither cold nor hunger nor pain.

In the dawn of morning there lay the poor little one with pale cheeks and smiling mouth,
leaning against the wall. (8) . And the New Year’s sun rose and shone upon her. The child
still sat, holding the matches in her hand. ‘She tried to warm herself,’ said some. No one imagined what
beautiful things she had seen, nor into what glory she had entered with her grandmother on New
Year's Day.



A. Besides, it was almost as cold at home as here, for they had only the roof to cover them, through
which the wind howled.

B. She had been frozen to death on the last evening of the year.

C. It burst into a flame, and she could see into the room.

D. No one had bought anything of her the whole day, nor had anyone given her even a penny.

E. Then the match went out and there remained nothing but the thick, damp, cold wall before her.

F. The tree was larger and more beautifully decorated than the one which she had seen through the
glass door at the rich merchant’s.

G. And she made haste to light the whole bundle of matches, for she wished to keep her grandmother
there.

H. It gave a warm bright light, like a little candle, as she held her hand over it.
. Then she saw a star fall.

J. The snow was falling fast.
Pdhikooli inglise keele 16pueksam 2006



1.2.2.

Taiendage vestlust. Markige iga kiisimuse jarele teie arvates sobiva vastuse ees olev taht (A-H). Kaks vastust
jaab Ule. Naidis on tahistatud 0-ga.

0 | Eve: Halloo, Krista, kas sa saad praegu raakida? C

2 | Eve: Tore, siis saame koos minna. Tahtsin veel kiisida, kas sul on kingitus juba olemas?
[SCE1S3 = TSP

3 | Eve: Ma ei ole selle peale mdelnud. Mis sa arvad, véib-olla kingiks 16hnadli?
KIISEA .

4 | Eve: Sul on digus, seda on raske kinkida. Pealegi on see liiga kallis. Aga ma nagin ilusaid
tasse miitia. Mis sa arvad, akki vdiks need osta?

[SCTES] = TR

5 | Eve: Jah, hea kiill. Ostame neli tassi. Ma lasen mdiijal kena paki teha. Lilli peaks ka
kinkima.

[SCT 1] 7= TP

Eve: Olgu. Saame siis kell seitse kokku trammipeatuses.

Krista: Kohtumiseni!

KRISTA VASTUSED

Veel ei ole. Ma ei tea ka, mis talle meeldida voiks, mis sina arvad?

See on hea mdte, talle meeldib ju palju kohvi juua. Ostad sa ise ara?

Tere, Eve! Muidugi saan, just tahtsin sulle helistada!

Ei, me ei tea ju, missugune l6hn voiks talle meeldida.

See on liiga kallis pood.

Mul oli plaanis tulla kill, mul on siis just vaba p&ev.

Aitah, mul laheb seda tarvis.

I | MM m || b |>

Ikka, aga ara neid ostma hakka, ma toon oma aiast.

Allikas: Eesti keele kui teise keele pdhikooli harjutustilesanne



1.2.3.

Lisez le texte et remplacez les points par les mots qui conviennent.

comme ¢a était patate entendre
dans bouche gargon disant
couteau ressemble pouvait réve

Il (1) ... une fois une patate — une vulgaire patate, comme nous en voyons tous 1.

les jours — mais dévorée d’ambition. Le (2) ... de sa vie était de devenir une 2.

frite. Et c’est probablement ce qui lui serait arrivé, si le petit (3) ... de la maison 3.

ne I'avait volée dans la cuisine.

Une fois retiré dans sa chambre avec le fruit de son larcin, le petit garcon tira

un (4) ... de sa poche, et se mit a sculpter la patate. Il commenca par lui faire 4,
deux yeux, et la patate (5) ... voir. Aprés quoi il lui fit deux oreilles, et la patate 5.
pouvait (6) ... . Enfin, il lui fit une (7) ... , et la patate pouvait parler. Puis il la fit 6.
se regarder dans la glace en lui (8) ...: 7.
- Regarde comme tu es belle! 8.
- Quelle horreur ! répondit la patate, je ne suis pas belle du tout! Je (9) 9.
... aun homme! J'étais mieux avant!
- - Ohbon! Ca va! dit le petit garcon, vexé. Puisque tu le prends (10) ... 10.
Etillajeta (11) ... la poubelle. 1.
Au petit matin, la poubelle fut vidée, et le jour méme la (12) ... se retrouvait 12.

dans un grand tas d’'ordures, en pleine campagne.

Pierre Gripari
Roman d’amour d’une patate.

Pdhikooli prantsuse keele I6pueksam 2005



1.2.4.

lpoynTainTe TEKCT, B KOTOPOM OTCYTCTBYIOT Npeanoxerns. Onpeaenure MecTo ceMn NpeasioxXeHuin B
TekcTe. [1ns Boibopa Bam gaHbl 4eBATb npeanoxeHni (A-J). 3anuwmte Byksy npeanoxexus psoom ¢
COOTBETCTBYIOLIM HOMEPOM B TEKCTE.

Cnyyau ¢ Hukuton

Hukuta BMecte ¢ 6abyLikon nownu B MarasvH BbibupaTtb Mame nogapok. babywka yto-To
paccmaTpuBana B MarasuHe. Hukute ctano cky4Ho. Bapyr oH yBuaen 6enoro nywwucToro kota. Hukuta
nogoLwen k koty. _1 Hukuta 3a HUM. Bopyr koT ucyes cpegu OOMOB. Hukuta nocmotpen
BOKpyr. Bcé 6bino HesHakomo. HukuTa nenyrancs v sannakan.

Crano xonogHee, nogyn peskuit Betep. YTobbl corpetbesi, Hukuta ctan tonatb Horamu. OueHb
XOTeNoCb cnatb, U OH NPUCEN Y KUPMUYHOM CTEHbI. _2 HukuTa OTKpbIN rnasa v yeugen nepeg
coboin noxmatyto cobaky. Cobaka cxBatuna HuKuTy 3a nanbTo 1 CTana TaHyTb 3a COBOMN.

HakoHel, OHM MOZOWIM K KakoMmy-To gomy. B okHax Obino TemHo. OH He Buaen cobaku, HO
criblwan eé nai 0TkyAaa-To CHW3y. Bapyr oH yBuaen cTyneHbku. 3To bbina nectHuuUa, koTopas Bena B

nogean. _3 HukuTa npoTSHYN pyKy, CXBATUICA 3@ AMHHYIO LUEPCTb cobaku, 1 Tak OHM JOoWIn
po Tpy6 naposoro otonneHusi. OH cen Ha non, cobaka cena okono Hero. Hukuta obxeaTun cobaky 3a
LUt W YCHYN.

MpocHynca Hukuta 0TTOro, YTO KTO-TO B35M €ro Ha pyku. OH OTKPbIN rnasa v yBuaen mamy v
nany. Bce 4To-TO roBOpUnM, CMeAnMeh, ToNbKO Mama nnakana. Kak yaHan notom Hukuta, ero uckanm
HeCKONbKO YacoB. Koraa Mama nogoLuna K aToMy oMy, BAPYr OTKyAa-TO BbICKOYMNa loxmatas cobaka
W ctana nastb. _4 Ho notom noHsna, 4yto cobaka kyaa-to eé 30BET. OHa cnyctunach B
noasan v Hawna Hukury.

Cobaka cnacna mManbyuKy Xu3Hb, MHa4e OH NPoCTo Obl 3aMEp3 Ha xonoae. Hukuta He xoTen
BO3BpallaTbCs Oomon 6e3 cobaku. Ho pogutenu He paspelmny B3sTb €€ AOMOW. _5
PoauTenu 3abecnokounucs v Bbi3Banu Bpada. Bpay ocmoTpen HukuTy u ckasan, 4to Manbumk 30opos,
HO POAMTENMW JOMKHLI HEMEASIEHHO HalTK cobaky, KoTopas cnacna ManbuuKy XusHb. _6
Uepes HecKonbko AHEN Bpay CHOBA MPULLEN OCMOTPETb Manbyuka. B npuxoxen oH yBugen Hukuty.
7 Ps0M ¢ HUM cTosiNa, BUNSS XBOCTOM, Ta camast cobaka, cnacluas eMy XMu3Hb.

Marbunk cnycTuncs Tyda v novyBCTBOBAs TENno.
VHaye Huknta MOXET cepbE€3Ho 3aboneTs.
CHavana mama ucnyranacs.

Manbunk Gbin cyacTnms.

Ho kot Gpocunca bexarts.

Ha cnepytowuin aeHb Hukuta 3abonen.

KoT oyeHb ucnyrancs.

Bapyr oH no4yBCTBOBAT, KaK KTO-TO TOMKAET ero.
Cnepsa Mama obpagoBanach.

T IOGTMMmMmOoOwWw >

Allikas: Pdhikooli vene keele 16pueksam 2004



1.2.5.

Lugege linkadega teksti. Valige teksti korvalt linkadesse (1-8) sobiv variant ja kirjutage linka valitud
variandi ees olev taht (A-K). Uks vastusevariant jaab dle. Naidis on tahistatud 0-ga.

Koduapteek

Et lihtsate haiguste puhul kiiresti abi saada, (0)...0.... . Tanapaeval
) , kus poleks mitte mingeid arstirohtusid. Eriti palju koguneb
ravimeid koju siis, (2)......... vOi haigeid inimesi. Mones peres on
ravimid ilusti Uhes kohas, (3)........... on need igal pool laiali. Suurest
segadusest on aga raske vajalikke asju Ules leida.

Ravimite hoidmiseks tuleb leida koht, (4)............. ning kaib lukus.
Véikeste lastega peredes (5)............ , et ravimid oleksid laste eest ara
pandud. Varvilisi tablette vbivad lapsed kergesti kommidega segamini
ajada.

Enne arstirohtude kasutamist on vaga tahtis vaadata, et need ei oleks
kaua seisnud (6)................ . Informatsioon ravimi valmistamisaja,
kasutamise (7)......cc........ on igas pakendis tapselt kirjas. Kodus olgu
ainult sellised arstirohud, (8)........... .

on hea hoida vajalikke
ravimeid kodus

kui peres on vaikseid lapsi

ja kdik rohud tuleb osta
apteegist

on raske leida sellist kodu

ja sailimise kohta

aga teises kodus

mille raviomadused on kdigile
teada

ega halvaks lainud

mis on puhas ja kuiv

tuleb alati jalgida

Allikas: Eesti keele kui teise keele pdhikooli harjutustilesanne



II. INFO ULEKANDMISE ULESANDED
I.1. Lausete voi tabelite taiendamine loetu pohjal — vaata Ulesandeid erinevates keeltes

1.1.1.
Read an article about a maths genius. Read the sentences below the text. Fill in the gaps with one
suitable word from the text. An example (0) has been done for you.

The Maths Genius

Fifty years ago, Jonathan Cocking from Middlesex was called the ‘child wonder’ when he
appeared in newspapers at the age of three. He read the papers every day, could count to a million
and recited Shakespeare.

By the time Jonathan started primary school at the age of five, his IQ was 150 — the national
average is 100. But by the time he took his A- levels he had lost interest in academic achievement and
got three average grades (B,C,E), and going on to fail the first year of his degree before completing a
BSc in Chemistry at Birkbeck College, London University. Now 53, Jonathan works from a shed at the
bottom of his garden in Edgware, North London, selling personalised number plates. He has been
married twice and has four children. He says:
| wasn't your stereotypical swot with no friends who is always in the library.

Yes, | got teased when | went to school- not because | could read and write when no one else
could, but because | had a ridiculous haircut.

| was very naughty at my school. But | think that was being an attention-seeking only child
rather than because | was a prodigy.

By the time | left school, | wasn't interested in academic achievement. All | wanted to do was
make a large amount of money without doing a lot of work.

My parents didn’t pressure me at all but | do think it was a disadvantage being labelled a child
prodigy — it's not healthy to think you are cleverer than others.

Being told | was gifted gave me confidence, but it made me think, quite wrongly, that life was
going to be easy. One legacy is that | am lazy — | do just enough to get by.

| have four children - three of mine and a stepdaughter. Joanne, Hannah, and Tom are all very
bright. So | must have passed on my brains to them.

On the other hand, Alexandra, my stepdaughter, who came to live with us at the age of five, is
just as bright, so | think the way you bring up children has just as vital a part to play in how intelligent
they are.

Word definitions:
a swot - someone who spends too much time studying and seems to have no other interests
a prodigy - a young person who has a great natural ability in a subject or skill
Jonathan Cocking aroused interest because he read the (0) papers at the age of three.

When Jonathan went to (1) school, his 1Q was 150. He was teased at school

because of his (2)

When he left school, he wasn't interested in academic (3) . His only interest was to
make much (4) . He was often told how clever he was and that gave him
(5) . Actually he was quite (6) and did just enough to get by.

He thinks that the way you bring children up largely depends on how (7) they are.




.1.2.
Lisez la présentation des cing activités et remplissez le tableau. Quelques exemples vous sont donnés.

1. Royaume du cirque

Les merveilles que vous avez découvertEs lors de votre enfance sont désormais a votre portée!
Acrobates, jongleurs, clowns et danseurs professionnels, aux nationalités diverses, vous proposent de
partager leur passion et leurs techniques aux cours de cirque organisés tout au long de l'année a
I'Espace Catastrophe et destinés a tout public adulte.

2. En route vers Noél

- conte de Noél

- réalisation des décorations de Noél

L’occasion pour les adultes de faire les derniers achats pour les fétes pendants que les plus petits
plongent dans la magie de Noél dans les ateliers de Gigi.

3. ,Ali au pays des merveilles”

En 1999, Mousta Largo nous a emmenés sur les traces de son enfance pour le plus grand bonheur des
petits et nous a ainsi fait découvrir une autre facette originale de son talent d’artiste. Son spectacle
intitulé « Ali Baba et les 40 conteurs » a ravi tous les spectateurs en culottes courtes au cours de sa
tournée en Belgique et en France. Il sera de nouveau sur scéne avec son nouveau spectacle, dans le
Grande Théatre de Verviers a partir du 19 novembre.

4. Les histoires du dimanche
Tous les dimanches de 10h30 a 12h30, les animatrices de la Bibliotheque publique de Nivelles lisent
des histoires aux enfants sages et ... moins sages a partir de 3 ans.

5. Coaching scolaire

Mauvais bulletin, échecs répétés, manque d'étude, d'organisation, de concentration, de motivation?
Magellan Education organise depuis 8 ans du coaching pour les éléves et pour les parents.

Tous en route vers la réussite!

A partir du mois de septembre @ Namurs.

d'aprés www.quefaire.be

ou? QUELLE ACTIVITE? AQur?

1. Royaume du cirque (1) (2) (3)
2. En route vers Noél 4) activités de Noél (5)
3. JAli au pays des|(6) (7) enfants
merveilles”
4. Les histoires du dimanche | Bibliothéque publique | (8) 9)

de Nivelles
5. Coaching scolaire (10) aide scolaire (11)




I1.1.3.

Lisez le texte et remplissez les trous en vous appuyant sur ce que vous avez lu. N'écrivez pas de
longues phrases mais juste les mots nécessaires.

QUI PAYE LA NOTE?

Que faire pour encourager la collecte et le recyclage du papier? Comment faire connaitre aux enfants
et aux jeunes les pratiques écologiques? En Pologne, on a découvert une fagon maline de s’y prendre
en associant collecte et loisirs: en échange de papiers collectés, les jeunes ont des entrées gratuites
au cinéma ou a la piscine.

Dans de nombreuses grandes villes polonaises, dont Mikolow ou le projet est né, le programme ,Eco
Tickets” gagne en réussite et est devenu de plus en plus populaire depuis 1997. Son objectif, c’'est
d’engager les enfants et les jeunes dans le recyclage du papier en leur offrant des entrées de cinéma
et de piscine pour les récompenser de leurs efforts écologiques. Concrétement, pour 10 kg de papier
recyclable collecté, on gagne un billet de cinéma et, pour 4 kg, une entrée de piscine. Un échange
intéressant, non?

Déja a I'époque communiste, il était demandé aux éléves du primaire et du secondaire d’apporter le
papier a recycler a I'école, mais cette initiative n'avait pas obtenu le succés attendu, car c’était plutot
percue comme un devoir. Depuis le lancement de ce nouveau systéme, la collecte n'est plus vécue
comme une obligation, au contraire. Maintenant, c'est une action intéressante et amusante que de plus
en plus d’éléves font avec enthousiasme et volonté.

Pour que les enfants et les jeunes s'intéressent aux questions écologiques, ,Eco Tickets” encourage le
développement d’activités culturelles et de loisirs, en créant la structure d'une société qui se fonde sur
des valeurs positives. A I'avenir, le programme pourrait s'étendre au recyclage d’'autres matériaux, par
exemple, 'aluminium et le verre. Pour élargir le choix des loisirs offerts aux participants, il est
également prévu d’organiser des partenariats avec des centres sportifs et des magasins de musique.
D’apres www.youthxchange.net

Le programme Eco Ticekts a été crée en (1) en
(2). L’idée en est que pour le (3)
collecté, les jeunes auront une entrée gratuite (4) ou

(5). Dans le passé, la collecte était un

(6). Avec le programme Eco Ticekts cela est devenu

(7).

Le programme Eco Tickets veut attirer I'attention des jeunes sur (8). Dans

le futur, le programme Eco Tickets voudrait aussi travailler en coopération avec

(9) et (10), pour proposer aux jeunes un

choix plus varié.



I1.1.4.

lpounTanTe UHTEPBBLIO M KPATKOE M3NOXKEHWE TeKCTa. [JononHNTE U3NOXEHWe NOAXOAALMMM COBaMM
W 3anuwmnTe ux B TekcT. He nuwmte 6onee ogHoro cnosa.
11l Cmompume obpasey, (*) 8binonHeHus 3ad0aHus.

lappu KacnapoB — camblii MOMOAOM YEeMMOH MMpa B UCTOPWW axmaT. 3BaHME YEMMMOHA OH
nony4un, koraa emy 6eino 22 roga.

- Bbl HepaBHO npuexanu u3 Amepuku, rage Bawum npotmBHUKOM Obin KOMNbIOTEP. Pacckaxute
06 urpe B Huto-Uopke, noxanyncra.

I". KACIMAPOB: OT0 ObIN HE MPOCTO KOMMbIOTEP, @ KOMMbIOTEPHbLIN MOHCTP N0 MMeHn Pputl. A
CuAen 3a MOHUTOPOM B CrielmanbHbIX O4Kax WU Urpan B BUPTYanbHble Waxmarbl.
Hu B3aTb GoUrypy, H1 NEPECTaBUTL €€ A He MOT.

- Kak npoxoauna urpa?

I. KACMNAPOB: lNepBas napTusa Anunach YeTbipe Yaca, U BCE 3TO BPeMS S HANPSHXKEHHO Aymarn.
OpHako Mosi NO3vLMS Nyylle He CTaHoBMUrach. Bo BTopoi maptum MHe Bonblue
MOBE30: NPEMMYLLECTBO ObIfIO HAa MOEN CTOPOHE, HO B OAHOM MecTe 51 oLwnbes.

- Bbl HeloBONbLHLI UrPOK ¢ «PpuUTuemM»?

I". KACIMAPOB: S npowrpan, HO B LEenoM octancsa AoBonieH. OueHb BaXHO MOHATb anropuT™m
paboTbl «PpuTyar. 1o ObINO MHTEPECHOE NYTELLECTBME B MUP JIOTUKM.

- Kak Bbli AaymaeTte, KTo cerogHs CUnbHee — LWaxmMaTucT Unu KOMI'Ibl'OTep?

I". KACIMAPOB: f oymato, 4TOo NPeuMMyLLecTBO BCE PaBHO Ha CTOPOHE YerioBeka. A Bbiurpan B
TPETHEN NAPTUM, NOTOMY YTO NOHAM, KaK MaLLMHA NPUHUMAET PELLEHNS.

- Moyemy BbI cornacunuchb urpath B lWaxMaTbl C KOMAbLIOTEPOM?

I. KACMNAPOB: MHe WHTepeCHbI HOBble TEXHOMorMM — 310 Hawe Byaywee. Kpome Toro, 6bino
WHTEPECHO, Kak pearMpyeT YeroBek Ha BUPTYaribHbIA MUp.

- Kak Bbl pymaeTe, kakoe Oyaywee y waxmar?

I. KACIAPOB: B Gnuxariiem 6yayLuem waxmaTbl NpUayT BO MHOrMe kombl. Tonbko Hbto-Mopk
TpaTuT 3-4 MUNNMOHA AONNAapoB B rof Ha Lwaxmarbl. Tam BCe MOHWMAIT, Kak
LiaxMaTbl BIUAIOT Ha kKa4ecTBO 0Bpa3oBaHms.

- A KaKk KOHKPeTHO BNUAIOT WaxmaTbl Ha Ka4ecTBO 06pa3oBaHUA?

I". KACMNAPOB: B knaccax, rae 3aHMMaloTCca Luaxmartamu, nydwe pesynbTaTtbl N0 MaTematuke.
Camoe rnaBHoOe, YTO urpa B LIAXMaTbl 3aCTaBsSeT LWKOSbHAKA CaMOCTOSTENBHO
pymatb.

- Kak Bam nomoraioT waxmarbl B XXU3HU?

I. KACINAPOB: W 3a WwaxmaTHOW JOCKOW, U B XWU3HM S BCEraa ctapakch NOHATH noruky
COObITMI. JTO NOMOraeT MHe BbITb YCMELLHbIM.

- Cnacub6o 3a uHTepBbHo. XXenaro Bam nobeautsb B cneayowein urpe ¢ KomnboTepom!

(Mo mamepuanam H. 3amekosa)



Texcm 3adaHus
W3 nHTepsbio ¢ (*) Kacnaposbim Mbl y3Hanm, 4To B Hbto-Vlopke npowén

(1) LaxmatHbl MaTy. Mrpa bbina 4OBOMBHO

2) . Kacnapos (3) :

HO OH nony4nn o1 Urpbl BonbLioe yOOBNETBOPEHME.

Mocne BTopO#A (4) YeMMWUOHY CTarno MOHATHO,

Kak maLumHa (5) , M OH (6)

B TPETbEN Urpe.

Kacnapos cuutaert, uto (7) , KOoTOpbIE

yBNeKalTCs Wwaxmatamu, ymeroT (8) pymatb.
Allikas: Pdhikooli vene keele 16pueksam 2006




I1.1.5.

I'IpquTaﬁTe TEKCT N KpaTKOE M3IOXEHWE TEKCTA. [lononHute n3noxexune nogxogAwumMn crioBamun y
3anuwmTe ux B TekcT. He nuwmTe 6onee ogHoro cnosa.

Bonk, measeab 1 nuca

OpHaxabl BCTPETMAMCE B Nlecy MeaBeab v BosK. LLUnn oHn no necy, pasroBapvsanu u BAPYr yBUAeNu
Ha JTECHOW JOPOXKe KYCOK Chipa.

Mos Haxogka! — 3akpuyan measeab.

HeT, mos! — 3akpuyan Bonk

A nepsbint yBugen! - paccepamncs Measesp.

- Her, g, - roBopuT BOSK.

[lonro oHM cnopunu, a 4OroBOPUTLCS HUKAK HE MOTN.

Torza oavH 13 HUX cKkasarn:

- [oigém k nuce. MNycTb OHa paspeLunT HaLl crop.

Korga nuca BbicnyLiana 3sepei, oHa ckasana:

- Hapo aToT Kycok pa3genuTb Ha ABe paBHble YacTu. OfHY YacTb BO3bMET BOSIK, ApYry0 MeaBespb.

W nuca pasnomuna cbip Ha fABe 4acTy.

- Y meaBens Kycok bonbLue! — 3akpuyan BOsK.

- Ceitvac s nogpaBHsito, - Ckasana nucuua 1 0TKycuna ot Jou MeaBeas U3psaHyto YacTb Cbipa.

- Tenepb y Bonka GonbLue! — BO3MYyTUICS MEABEAD.

- Ceitvac 9 v ero Jon noapaBHsio.

W nucuua oTkycuna Kycok celpa OT 40U BOfKa.

Tenepb OKa3anoch, YTO y MeaBeAs Kycok cTan bonblue, Yem y Bonka. Mpuwnock nuce CHoBa OTKYCUTb
OT KyCka mefBeas.

W Tak oHa BblpaBHMBana Kycku Cbipa 4O Tex nop, Noka BCE He cbena.

Tak MefBeab v BOTK chipa ¥ He nonpobosani. BuaHo npaeay roBopsiT, UTO XafHble W ynpsimMble peako
nobexaator.

MeaBeab 1 BOMK criyyaitHo (1) KyCOK CblIpa,
W3-32 KOTOPOTrO OHM (2) . YT0BbI peLnTb CrIOXHbIN
(3) , OHW OTMPaBUNNCE K (4)
Ona 6bicTpo (5) , KaK BbITU 13 NnonoxeHus. Measeato v BOMKY He
NOHPABMNOCh, Kak Nu1ca genuvna (6) . B koHUe koHLoB n1ca

(7) BECb CbIp, @ 3BEPM Ero Jaxe He nonpobosanm.



I1.1.6.

lMpounTaiTe TEKCT M MNPEANOXEHWUs, AaHHble nocne Hero. [OnonHUTE NPEAnoXEHUs HyXHbIMM
cnosamu. He nuwmnte Gonee ogHoro crnoea.

Korga st 6611 ManeHbKuin, 1 04eHb Nbun yxuHaTh Co B3poCbIMU. M Mosi cecTpéHka J1Ens Toxe
nobuna Takue YXmHbl.

Bo-nepsbix, Ha cTon cTaBunack pasHoobpasHas ega.

Bo-BTOpLIX, B3POCIbIE BCAKUIA Pa3 pacckasbiBanu UHTEPECHbIE qhaKTbl 3 CBOE XN3HMW.

KoHeuHo, nepBble pasbl Mbl Benu cebs 3a ctonom Tuxo. Ho notom ocmenenu. Jléns crana
BMELLMBATLCA B Pa3roBopbl. M 5 TOXEe MHOW pa3 BCTaBMAN CBOW 3aMeyvaHus.

Hawwn 3amevaHunss cmewwmnu rocten. M mama ¢ nanow Obinu Jaxe JOBOMbHbI, YTO FOCTU BUOAT
TaKOW HaLll yM, Halle pa3BuUTHe.

Ho noTOM BOT YTO NPOM30LLNIO Ha OAHOM YXMHE.

ManuH HaYanbHUK Havan pacckasblBaTb Kakyl-TO HEBEPOSITHYIO UCTOPUIO O TOM, KaK OH Crac
NOXXapHOro. JTOT NoXapHbIi 6yaTo Bbl yropen Ha noxape.  nanuH HaYanbHYK BbITALLM €50 U3 OrHS.

BoamoxHo, uto Obin Takon hakT, HO HaMm ¢ JIéneit 3TOT pacckas He NOHPaBMACS.

Jléns BcnoMHWIa OfHY UCTOPUIO, KOTOPYIO O4EHb XOTeNa pacckasaTb.

Ho nanuH HauanbHKK, Kak Ha3no, pacckasbiBan MeanexHo. U Jléns He morna Gonee TepneTs.

MaxHyB pyKom B €ro CTOPOHy, OHa Ckasana:

- OT0 40! BoT y Hac BO ABOpE 0fHa AEBOYKA...
1éns He 3aKOH4YMNa CBOK MbICIIb, MOTOMY YTO Mama ¥ nana Ha Heé€ CTPOro NOCMOTPESN.
[ManuH HavanbHWK nokpacHen ot rHesa. EMy HenpusaTHO cTano, 4to npo ero pacckas J1éns ckasana:
«3TO 4TOY.
OH obpaTuncs K HalMM poanuTENSM 1 ckasan:

- f1 He noHMMato, NoYemy Bbl caxaeTe AeTeit co B3pocnbiMU. OHWM MeHs nepebusatoT. W BOT
TENEPb S He 3Hat0, Ha YEM OCTaHOBWIICS.

éns, xenas 6bITb BEXNBOK, CKa3ana:

- Bbl ocTaHOBMNMCL Ha TOM, YTO YrOpeBLUWMA MOXapHbIM Ckasan Bam «Mepcuy». He TonbKo
CTPaHHO, YTO OH BOODLLE MOr BaM YTO-TO CKa3aTb, pa3 OH Oblf yropeBLwui U nexan 6e3 co3HaHus...
BoT y Hac ogHa feBoyka BO ABOpE...

Jléns cHoBa He 3aKOHYMNa CBOW BOCMOMMHAHWUS, NOTOMY YTO MaMma ONSTb NYEHb CTPOro Ha Heé
nocmoTpena.

[octn 3aynbibanuck. ManuH HavYanbHUK ewe Gonee nokpacHen OT rHesa.

7 pelumn nonpaenTb NOMNOXeHWe u ckasan J1éne:

- Huyero cTpaHHOro HeT B TOM, YTO CKa3an nanuH HavanbHUK. CMOTPS Kakue yropesLuue, Jléns.

[pyrve yropesLune noxapHble, XoTs W nexat B 06MOpOKe, HO BCE-TaKM OHU FOBOPUTL MOTYT.
BoT OH 1 ckazan «mepcuy.
['oCTU 3acMesAnuch. A nanuH HavanbHUK CKasan MOMM POAUTENSM:

- Bbl NnNoxo BOCNMTLIBAETE CBOMX Ll,eTeVI. OHu BCE Bpemsa AenaroT MHE rnynble 3amevaHnA.
(no M. 3oLweHko)



ISAEEE I
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YXWHbI CO B3pOCIbIMU 04eHb (1) Néne v eé Bpary.

[eTam Bbino nHTepecHo (2) POAMUTENEN U UX 3HAKOMBIX.

MepBble YxuHbI npoxoaunu (3)

Co BpemeHem J1éns ¢ 6patom ctanm (4) cebs bonee cBobOIHO.

OpHaxabl NanuH HavanbHUK pacckasan o ToMm, Kak (5)

Ha noxape.

Pebstam nokazanace at1a (6) CTPaHHOM.
Muetwe J1énm (7) He NOHPaBMNOCh Ha4anbHUKY.
OH ckasan poantensam, 4to (8) MeLLatoT B3POCTbIM.

Mo ero MHeHmto, J1éns v ero 6pat Benm cebs cnnwkom (9)

OH JeicTBOBan




lll. VALIKVASTUSTEGA ULESANDED
lI1. Oige-vale vastusega kiisimus - vaata iilesandeid erinevates keeltes

n.1.1.

Read the text about the robin and decide whether the statements below are true (T) or false (F). Tick
(V) the right box. The first one has been done for you.

The Friendly Robin

Long before the reddish-brown tones change our Northumberland woodlands into the beautiful
setting of autumn, the robin makes his presence felt. His bright red breast and the silvery voice add
colour and joy to our garden. What a delightful fellow he is!

The robin is easily recognisable by his olive-brown shoulders and head; his orange-red breast,
throat, and forehead; and his whitish belly. In 1961 the robin was chosen, not surprisingly, to be
Britain’s national bird.

The British robin is smaller than his American counterpart, which early colonists from England
gave the name robin, a name familiar to them. The British robin, however, has a character all his own.
Even the continental robin is, in contrast, a shy bird that keeps himself hidden deep in the woodland.

When autumn approaches, the robin comes into his own in a British garden. He will stand close to
a person digging in the soil and watch for a worm to come to the surface. At times, when the gardener
rests, the robin will perch on the spade to survey the scene. The robin’s diet is varied — insects, seeds,
and berries, as well as worms.

An open shed door or window is an invitation to the mating pair. Nests can be built quickly in old
flowerpots or discarded kettles, or even in the pockets of a gardening coat!

The robin is one of the easiest birds to train to feed from your hand. As winter approaches and his natural
food-supply runs out, place some food on your open palm — pieces of cheese or seeds — and some on
an object close by. After two or three feedings during which the robin consumes the latter food supply,
he will gain confidence and take samples from your outstretched hand. The robin will from then on
always view you as his friend. He will not have forgotten you when he returns next season — just as you
will not have forgotten your friend, the robin!

—
M

1. The robin has an olive-brown head, an orange-red breast and a white belly. v

. People were surprised that the robin was chosen the national bird of Britain.

. Robins can be found in Britain and nowhere else.

. Robins like to be close to people who work in the garden.

. Robins build their nests close to people’s homes.

. Itis easy to teach robins to take food from your palm.

2
3
4
5. Robins eat only seeds.
6
7
8

. Robins return to their friends every year.

Allikas: P&hikooli inglise keele 16pueksam 2000



l.1.2.
Une fugue

La mere de Charlotte, de Dorothée et de Gregoire aime beaucoup les jeunes. Les camarades de ses
enfants sont toujours les bienvenus dans 'appartement de la famille.
Elle raconte I'histoire de Sophie.
Un soir je vois entrer une trés jolie fille.
Elle embrasse Charlotte et Grégoire, puis vient vers moi.
- Je suis Sophie.
Je sais que Grégoire est amoureux d’elle et je suis ravie.
Le lendemain matin, Grégoire m'apprend que Sophie fait une fugue.
- Elle veut vivre avec nous a Paris. Elle en a marre de ses vieux.
- Quel age a-t-elle ?
- Quinze ans.
- |l faut prévenir ses parents. lls doivent étre trés inquiets.
- Ohtu sais, cest pas la premiére fois qu’elle fait le coup. Ses parents sont des drles de gens.
lls habitent a Bruxelles. Son pere est milliardaire, il est collectionneur de tableaux. Chez eux il
y a des Picassos aux chiottes, des Léger dans le couloir. M.Schnaider a soixante ans, sa
femme en a trente-huit.
Je téléphone a M.Schnaider. Je lui explique que Sophie voudrait passer le weekend avec mes
enfants.
- Je ne peux pas prendre de décision, répond-il. C’est la directrice de sa pension qui décide. Elle
vous téléphonera.
Un peu plus tard, le téléphone sonne. Une voix de femme a 'appareil, trés militaire, germanique.
- Madame, je suis la directrice de la pension de Sophie. Vous étes responsable de sa fugue.
- Comment ¢a ?
- Vous avez accueilli chez vous une mineur en fugue. Vous étes responsable de sa fugue.
- Moi, madame, quand je vois un jeune qui arrive chez moi & neuf heures du soir et qui demande
a dormir chez moi je lui donne un lit.... Que dois-je faire maintenant ?
- Vous devez mettre Sophie dans le prochain train pour Bruxelles.
Sophie se fout complétement de tout cela. Pendant la journée elle a été le centre d'intérét. Elle
parle de son pére : oui, c’est vrai qu'il y a des Matisse et des Utrillo partout. Comment se fait-il qu'il
ne comprenne pas ses enfants, leurs problemes ? Sa vie maintenant, c'est de garder sa femme a
tout prix.
Le lendemain matin je mets Sophie dans I'avion pour Bruxelles. Son pére refuse de payer le billet.
I n’a pas les moyens, dit-l.
Extrait de: Marie Cardinal, «La clé sur la porte»



Lisez les phrases et dites si elles sont VRAIES ou FAUSSES. Mettez une croix dans la bonne
case.

1. Sophie est la copine de classe de Grégoire.

2. La famille de Sophie s'inquiéte pour Sophie.

3. Sophie provient d’une famille noble et riche.

4. Elle est venue a Paris pour simplement visiter ses amis.

5. La mére de Grégoire refuse de se sentir coupable de la fugue de Sophie.

6. La mére de Grégoire est compréhensible et accueillante.

7. La mére de Sophie est beaucoup plus jeune que son mari.

8. La directrice de la pension est une personne aimable.

9. Sophie a d’aussi bonnes relations avec ses parents que Charlotte,
Dorothée et Grégoire.

Allikas: Pohikooli prantsuse keele 16pueksam 2005



l11.2. Oige-vale-tekstis info puudub vastusega kiisimus - vaata iilesandeid erinevates keeltes

l.2.1.

Read through the advertisements and decide whether the statements below are True (T), False (F) or
there is No Information (NI). Tick (V) the correct box. An example (0) has been done for you.

Chesterfield 'Crooked Spire’

The ‘Crooked Spire’ of St Mary and All Saints Church is 228 feet high and leans 9 feet 5 inches from its
true centre. The church is the largest in Derbyshire and was dedicated in 1234. Guided trips up the
tower are available.

OPEN All year, Monday-Saturday, 09.00-17.00 (09.00-15.00 January and February), Sunday at service
times only.

Tower open most Bank Holiday Mondays and at advertised times.

ADMISSION Free to Church. Tower Adult £2.50, Child (under 16 years) £1.

NEAREST TRAIN STATION Chesterfield, then a 5-minute walk to attraction.

Church Way, Chesterfield S40 1XJ TEL: 01246 206506

Buxton Museum & Art Gallery

Explore the Wonders of the Peak, discovering the geology, archaeology and history of the Peak District
through seven time zones. Enjoy your changing programme of exhibitions of art, craft, local history and
photography, and step into a Victorian scientist’s study.

OPEN Tuesday-Friday 09.30-17.30, Saturday 09.30-17.00. Easter-30 September Sunday and Bank
Holidays 10.30-17.00. Closed Mondays, winter Sundays, Christmas Day, Boxing Day and New Year's
Day.

ADMISSION Free

NEAREST TRAIN STATION Buxton

www.derbyshire.gov.uk

Terrace Road, Buxton SK17 6DA TEL: 01298 24658

David Mellor Cutlery Factory

The famous David Mellor Cutlery Factory has been designated as a major masterpiece of modern
architecture. Winner of numerous prizes including the BBC Design Award. The country shop beside the
factory sells a superb collection of kitchenware, tableware and British crafts as well as the full range of
David Mellor cutlery.

OPEN Country Shop: daily Monday-Saturday, 10.00-17.00, Sunday 11.00-17.00. Factory: Monday-
Friday 10.00-17.00.

ADMISSION Free

NEAREST TRAIN STATION Hathersage, then a 5-minute walk to attraction The Round Building.
Hathersage, Sheffield S32 1BA TEL: 01433 650220

Carsington Water

Come and visit Britain’s newest reservoir - an ideal place for a day out in the beautiful Derbyshire
countryside. Visit the fascinating exhibition of the Visitor Centre or if you're feeling energetic hire a
sailing dinghy, canoe, windsurfer, mountain bike or just walk around the reservoir. New retail outlets
have added to the attraction.

OPEN All year, daily except Christmas Day.

ADMISSION Free

NEAREST TRAIN STATION Matlock, then 3 minutes walk to bus station.

BUS FROM BUS STATION 411

www.stwater.co.uk

Carsington Water Visitor Centre. Ashbourne DE6 1ST TEL: 01629 540696



Chatsworth

Outstanding treasure house and home of the Duke and Duchess of Devonshire. House, garden and
waterworks, farmyard and woodland adventure playground. Shops and restaurant. Special events
throughout year.

OPEN 2 April-21 Dec. House: 11.00-17.30, last admission 16.30. Garden: 11.00-18.00, last admission
17.00. Farmyard and adventure playground: 10.30-17.30, last admission 16.30.

ADMISSION House and Garden: Adult £8.50, Child (under 16) £3, Concess. £6.50, Family £20.
Garden only: Adult £5, Child £2, Concess. £3.50, Family £12. Farmyard and adventure playground:
Adult £3.90, Child £3.90, Concess. £3.

Family pass for all attractions £32. Parking £1

NEAREST TRAIN STATION Chesterfield

www.chatsworth.org

Bakewell DE45 1PP TEL: 01246 582204

The Herb Garden

One of the foremost Herb Gardens in the country. Featured on BBC’s ‘The Flying Gardener. Four
display gardens; the large mixed herb garden, the Physic, Pot Pourri and Lavender gardens. Plant
sales, small shop, tea room and free parking.

OPEN 15 March-15 September Wednesdays-Sundays inclusive 10.00-17.00. Also open Mondays and
Tuesdays during Easter and Bank Holiday weeks.

ADMISSION Adult £2, Child (under 16 years) free

NEAREST TRAIN STATION Chesterfield

BUS FROM TRAIN STATION 95

Hall View Cottage, Chesterfield Rd, Hardstoft, Pilsley, Chesterfield S45 8AH TEL: 01246 854268

T F | NI

(0) Buxton Museum and Art Gallery charge a fee for admission N

1. All Saints Church with its crooked spire is the second largest in Derbyshire.

2. The country shop at David Mellor Cutlery Factory is open from Monday to Sunday
10.00-17.00.

3. All the places advertised are free of charge.

4. The Herb Garden accepts visitors from 15 March to 15 September on Sundays at
10.00 - 17.00.

5. You can go diving at Carsington Water.

6. The last admission to the Chatsworth adventure playground is 16.30.

7. Parking is free at Chatsworth.

8. Several shops and restaurants are open daily at Buxton Museum and Art Gallery.

9. The ticket to the House and Garden of Chatsworth costs 20 pounds per family.

10. Carsington Water is closed only one day a year.

11. The admission to the All Saints Church tower is free.

12. David Mellor Cutlery Factory is architecturally an old-fashioned building.

13. Visitors can buy plants at the Herb Garden.

14. All the places advertised are on the phone.

Allikas: Pdhikooli inglise keele 16pueksam 2006




l.2.2.
LE MONDE TECHNIQUE

Dans beaucoup de cas, la science et les techniques sont loin du grand public, derriere ce
fameux mur qui sépare la théorie et la pratique. Mais il y a aussi des cas contraires. Voici, par exemple,
ce qui vient de se passer au lycée des Eaux claires & Grenoble:

L’autre jour, le cours de physique des éléves de seconde ne se passait pas dans la classe, car le
professeur, M.Blanc, avait invité les éleves a visiter le laboratoire audio-visuel de I'Université des
sciences.

Assis autour de leur professeur, les éléves ont appris comment fonctionnent, par exemple, un poste
récepteur ou un magnétoscope a cassette. Les questions fusaient. Les rires également.

Tous les quinze jours, depuis trois ans, M.Blanc emmeéne ainsi les éléves visiter le Centre d’études
nucléaires, en général, trés fermé au public. Quel que soit le sujet. Microscope électronique, pollution
atmosphérique, on les fait assister, et parfois participer, a des véritables expériences.

Mais I'ambition des universitaires de Grenoble ne se limite pas aux lycéens. En tant que savants, ils
veulent tourner la ville entiére vers la science. Beaucoup de chercheurs hésitaient d’abord a participer
aux séances d’animation. Leurs patrons ont réagi de la méme fagon. La popularisation de la science
leur paraissait génante et méme inutile. Et puis ceux qui y sont venus ont été trés surpris de voir que
les Grenoblois leur posaient énormément de questions.

Lisez les phrases et dites si elles contiennent des informations vraies (V) ou fausses (F) ou on
n’a pas donné cette information (?) . Mettez une croix (X) dans les cases correspondantes.

VI|IF|?

1. En général la science et les techniques n'intéressent pas beaucoup le grand public.

2. Un jour un savant de 'Université de Grenoble a proposé & M. Blanc de venir au Centre
d'études nucléaires.

3. MBlanc, le prof de physique travaillait aussi au laboratoire audio-visuel de I'Université des
sciences.

4. Les lycéens ont étudié le fonctionnement de divers appareils.

5. Les éléves étaient debout autour de M.Blanc pour mieux voir.

6. Les éléves nont pas posé beaucoup de questions.

Les expériences n'intéressaient pas les éléves, ils riaient tout le temps.

8 M.Blanc emméne ses éléves au Centre d'études nucléaires réguliérement.

9. On ne permet pas aux éléves d’assister a des expériences.

10. Le Centre est fermé au grand public.

1.
Les savants du Centre d'études veulent populariser la science.

12. L'Université de Grenoble va ouvrir le Centre d’études nucléaires a tous les visiteurs.

Allikas: Pdhikooli prantsuse keele 16pueksam 2003




.2.3.

MpounTaiiTe TEKCT M YTBEPXAEHWS, AaHHble nocne Hero. OTMeTbTe 3HaukoM v yTBEPXAEHWs,
KOTOpble cofepxat npaBuribHy0 MHdopmaumio B rpadpe I (NpaBunbHO), HENpPaBUIbHYO MHGOPMALIMIO
B rpacpe HIT (HenpaBunbHO). YTBEPKAEHMS, B KOTOPbIX HET MH(OPMALIMK, CBSI3AHHON C COLEPXaHNeM
TEKCTa, 0TMeTbTe B rpacde HW (HeT uHdopmaumn).

3abornuBas mama

CnaBuk — ManbyuK TanaHTIMBbLIA, C YOOBOMbCTBMEM 3aHUMAETCA B My3blkanbHOM LIKOME Mpu
koHcepaTopuu. Korga emy Obino AecaTb neT, OH couMHMN MapLu. Mama yBepeHa, 4To Manbymk CTaHeT
komno3autopom. Mpasaa, Cnaeuk B 06bIYHON LLKOSIE HE OYEHb XOPOLLO yuuTes. Ero Mama yTBepXaaeT:
«byoywemy MysblkaHTy COBCEM He 06513aTeNlbHO 3HAaTb MaTeMaTiKy, XUMMIO U (PU3NKY, rMaBHOE —
ObITb KynbTypHbIM YenoBekom». OHa perynsipHoO BOAMT CbiHA B TeaTpbl U My3eu, Ha BbICTaBKW U Ha
KoHUepTbl. Mo Beyepam Mama rynset ¢ HuMm no Bepery Hesobl, obpallaeT BHUMAHWE Ha OTTEHKM
BEYEPHMX KPaCOK, Ha HEXHble TOHA Heba, Ha dopmy obnakos. [laxe B 0OblyHble AHM Ha CTOMN OHa
CTaBUT JOPOTYH0 NOCYAY ¥ CBEXME LBETLI. [TyCTb Manb4vK NpUBbIKAET K KpAaCUBOMY.

Mama TaKkxke BOCMUTLIBAET B CbiHe yBaXeHWe K Benukum ntogam. Korga Cnasuk KnagéT Hory Ha cTon,
Mama CrpaluvBaeT:
— CbIHovek, pa3se Bartep Tak genan? Y6epu Hory.
lMocne obepa, He cka3aB «cnacuboy», Manbymk BbIXOAWT U3-3a cTona. babyLuka HanoMMHaET:
— betxoBeH Bcerga rosopun «cnacuboy.
BHyK MOn4a OTKPLIBAET OKHO U KPUYUT:
- Konbka! [ypak! A cenyac sblgy!

Mama B yxace npou3HOCUT:

— LloneH Hukorga He pasroBapuBan Tak c Apysbsmu! Tebe He no asopy beraTb Hago, a Hago
OTAOXHYTb. OTO NONE3HO A/ HEPBHOW CUCTEMBI.
— Crm cama! A rynsatb xouy! — CbIH OTTankueaeT Matb, UAET K ABEPSIM.

babyLuka onaTb HANOMUHAET emy:
— YankoBCKWI HUKOTAA He TonKan CBOK MaTb!

— Tol 410, Bgena? OH ymep B NpoLUioM Beke!

Mama n Gabylwka cuuTaloT, YTO BOCMMTBLIBAKOT Manbyika NPaBMAbHO: K TanmaHTNMBOMY peBEHKY
HyXeH ocobbli mogxod. Tak OHM W xuByT. Mama pacTut B CbiHe TanaHT, a Gabylwka eé BO BCEM
nopaepxusaet. OTel OaBHO He BMELLMBAETCA B BOCMMTAHWE CblHA, Tak Kak, MO €ro MHEHWIO,

NCMPaBUTb YXKe HNYEro Henb3s. VIHorga OH gaxe roBopuT: «To nm ewwé byaet!»
(no J1. Anewwuny ,O BEXNMBOCTU, O TakTe, O AennukaTHOCTH”)

M | H | HA

Camoe rnasHoe B xw3Hu Crnasuka — My3blka.

(2) | CnaBuk B 0BbIYHOM LLKOME YUYUTCS HA «OTIINYHOY.
(3) | CnaBuk 3aHMMaeTCS y M3BECTHOO Npodeccopa.
(4) | Mama manbyuka yBaxaeT U3BECTHbIX NOAEN.

(5) | Y CnaBuka HeT gpysen.

(6) | CnaBuk — KymnbTYPHbIA Manb4uK.

(7) | CnaBuk 4acTo CropUT C OTLIOM.




I1.2.4.

MpounTaiiTe TEKCT M YTBEPXAEHWS, AaHHble nocne Hero. OTMeTbTe 3HaukoM v yTBEPXKAEHWs,
KOTOpble cofepxat npaBuribHy0 MHdopmaumio B rpadee I (NpaBunbHO), HENPaBUIbHYO MHGOPMALIMIO
B rpadpe HIT (HenpaBunbHO); YTBEPXAEHMS, B KOTOPbLIX HET UHOPMAaLMK NO TekcTy, — B rpace HA
(HeT uHdopmaLm).

CKPUMWYHbIN CTUNb BAOUMA PEMUHA

Bagnm PennH — 13BeCTHbIN CKpynay ¢ MUpOBLIM UMEHEM — npuexan B TanmnmHH, 4tobbl AaTb
KOHLepT B pamkax ¢ectusans «Mrpa B bucep». Mrpe Ha ckpunke OH Hayan y4uTbCs B BO3pacTe natu
neT v Bckope Yxe BbicTynan ¢ koHueptamn B CCCP 1 3a pyGexom.

C 1991 roga OH XMBET 3a rpaHuULEn 1 ractponmpyet no scemy mupy. O nonynspHocTn Baguma
PennHa 0OCTaTOYHO CKa3aTb, YTO €r0 KOHLEPThLI pacnucaHbl Ha TpU roga Bnepéa.

B cembe Baguma My3blkaHTOB He Gbiio, HO Marbyik OYeHb MHTEpEecoBancs My3blkanbHbIMM
WrpyLUKamu, KOTOpble W3[aBanW 3BYKW, Ha KOTOPbIX MOXHO Obino nogobpath Menoguto. OH OuYeHb
XOTen yunTbCs UrpaTb Ha GasHe, ¥ Mama npuBena CbiHa B OObIKHOBEHHYK) My3blKanbHYH LUKOTY.
CBobopaHble MecTa Obinv TONMbKO B Knacce CKpunki, M Bagum nocTynun Tyaa C ycrioBuem, WTo B
criedylolem rogy ero nepesedyT B knacc GasHa. Ho noutu cpasy oH Obin 04apoBaH 3Bykamu
CKPUMMYHON MY3bIKM, U OCTanCs BEPEH 3TOMY My3blkarbHOMY MHCTPYMEHTY HaBceraa.

Korga Bagumy 6bino 11 net, oH BnepBble nobeaunn Ha KOHKYpCe CKpumayen Ans MOSoAbix
ncnonHutenen. 3atem 6bin KOHKypC koponesbl EnusaseTbl B bproccene B 1989 rogy, KOHKypcChl B
Anonnu, Amepuke, Epone.

B 1990 rogy Bagum BmecTe €O CBOMM NpoPeccopoM noexan YyuutbCs B Bbicwuyio
My3blkanbHyto Wwkony B Jltobeke. Bagumy noHpaBuics eBpoONelckui CTUMb XWU3HKW, U OH OCTanCs XWUTb
B EBpone. OH wun B pasHbIX CTpaHax, cenvac XuBeT B XKeHese.

[ns Baguma KoHUEPTbl — 3TO BCerga CepbE3HOe MCUXOomornyeckoe nepexusaxue. Moaromy
Ha cregylowmin AeHb HeobXo4MMO BOCCTaHaBNMBATLCS, @ 3aTeM ONsATb NIETETb B CReayHLWmMin ropog.
OcobeHHO HpaBUTCA My3bIKaHTy MrpaTb B AMNOHUK, TaM O4eHb MIOOAT KNaccuyeckyo My3biky. A n3
ropooB OH NpeanoynTaet Mapux, B KOTOPOM CyLLECTBYHOT JaBHWE My3blkanbHble TpaguLmum, U Bceraa
BO3HWKaEeT 0COBbIN KOHTaKT C Ny6nMKON.

NMoBbumbix nponsseaeHnin y Baguma PenvHa HeT: BCE, YTO OH urpaet - nwobumoe. [ns Hero urpa Ha
ckpunke — OOnblle NpOLECC CamMOCOBEPLUEHCTBOBAHMS, YEM pasBreyveHue. OTO W XWU3Hb, U
npocpeccus. Ho LyGept, Bpamc, LWoctakoBuy, bapTok — 3TO KOMMO3WUTOPLI, TBOPYECTBO KOTOPbIX

Bagum npuHMmMaeT nonHocTbio. Hy oaHoit 6e3gapHomn HOTbi!
lNo maTepnanam rasetbl «Bectu»



HN

HU

(1)

Bagum PenuH yxe TpeTtun rog yyactsyeT B (pectusane
«Wrpa B bucep».

(1)

(2)

B cembe PenuHbix HEMano M3BECTHbIX BO BCEM Mupe
NMWAHNCTOB 1 CKpUNaYen.

(2)

(3)

Bagum Havan y4YUTbCA UTPe Ha CKpuUnke B BO3pacTte
OdWHHaAUaTu neT.

(3)

(4)

Bbicliee  MysblkarbHoe — o6pa3oBaHMe  MONOLON
McnonHuTeNb nonyyun B EBpore.

(4)

(3)

B IMobeke OHbIA cKpunay u ero npodpeccop Aanu
HECKOIbKO KOHLIEPTOB.

(3)

(6)

Bo Bpemsa BbicTynneHus Bagum uyBcTBYeT cebs
CMOKOWHO 1 YBEPEHHO.

(6)

(7)

Bagumy Bcerma nerko  obwwaTtbCs € NAPUKCKAMM
NoBUTENAMU MY3bIKM.

(7)

(8)

Wrpa Ha ckpunke Anst My3blkaHTa He ToNbko paboTa.

(8)




l1l.3. Etteantud variantidest dige leidmine - vaata lilesandeid erinevates keeltes

l11.3.1. tekstitlilip: artikkel, Ulevaade

Lugege tekst 1abi ja tutvuge kisimustega. Valige igale poolikule lausele (1-5) vélja sobiv 16pp (A, B, C
voi D). Tehke vastavasse ruutu marge v’ Néidis on tahistatud 0-ga.

Anne kaib koertega naitusel

Tavaliselt magab Anne laupaeva hommikuti kaua voi kaib turult varsket toidukaupa ostmas. Tana hommikul
istub Anne juba varakult autosse, kuigi on laupdev. Raadiot ta mangima ei pane. Autos on kolm koera ja
palju muud, mida koertenéaitusel vaja laheb. Sinnapoole Anne just teel ongi.

Esimest korda kéis Anne koertenéitusel kolmeaastaselt. Tema ema ei lubanud koera koju vétta, kuid kinkis
Annele igaks sunnipaevaks mone koeraraamatu. Kolmteist aastat unistas Anne endale koera saamisest ja
kuueteistaastaselt toi ta endale 16puks koera koju. Nlldseks on ta koertega tegelenud juba neliteist aastat.
Koertenaitus avatakse kell kimme. Selleks ajaks on vdistlusplats korda seatud ja koertendituse kataloog
valmis pandud. Kataloogis on koerte ja nende omanike nimed ning palju muud huvitavat infot. Koerad
kutsutakse hindajate ette vanuse jarjekorras: nooremad koerad tulevad ees ja vanemad nende jarel.
Vaistluse ajal peavad koerad jooksma ja kasu peale seisma jadma. Vaiksemad koerad kas hippavad ise voi
tostetakse nad laua peale selleks, et kohtunik saaks neid lahemalt vaadata. Kutsikatel lubatakse vahel ka
natuke vallatust teha, vanemad koerad aga peavad esinemiste vaheaegadel rahulikult oma kohal lamama.
Anne arvates laheb naitus eriti huvitavaks parast I6unat, umbes kella nelja ajal. Siis hakkavad noored
koeraomanikud vdistiema oma lemmikute tutvustamises. Vaistlejad on jagatud kolme vanuseriihma: kuni 6-
aastased, 7-13-aastased ja 14-17-aastased lapsed. |gaiks peab tutvustama koigepealt oma koera, aga
teises osas tuleb publiku ette tulla vddra koeraga. Vdistlusel hinnatakse seda, kui hasti oskavad noor
koeraomanik ja koer kahekesi koos tegutseda.

Annele meeldib koertenaitustel kaia. Kuigi mdnikord on tema koerad ka véitnud ja pealtvaatajate lemmikud
olnud, ei ole see Anne jaoks kdige tahtsam. Oluliseks peab ta seda, et kdik, kes kasvatavad kodus koeri, on
omavahel sdbrad. Nendega on huvitav eri tdugu koerte harjumuste ja kéitumise Ule mdtteid vahetada.

0. Tana hommikul

A magab Anne kaua.

B kuulab Anne raadiot.
C | v | sbidab Anne naitusele.
D laheb Anne turule.

1. Esimese koera sai Anne

A kolmeteistaastaselt.
B kuueteistaastaselt.
C kolmeaastaselt.

D neljateistaastaselt.




2. Koerad kutsutakse voistlema
A omaniku jargi.

B nime jargi.
C
D

vanuse jargi.
kataloogi jargi.

Koik koerad peavad oskama
seista ja joosta.
rahulikult lamada.
laua peale hiipata.
veidi vallatust teha.

OO wWw>»w

Parast Iounat toimub voistlus
kahes rihmas.

kolmes riihmas.

neljas rihmas.

kuues rihmas.

OO w> >

5. Anne kaib naitustel, sest

A tema koerad vdidavad tihti.
B ta soovib publikuga suhelda.
C

D

tahab koeraomanikega kohtuda.
seal naeb eri tdugu koeri.




l.3.2.
UN BUS PAS COMME LES AUTRES

Que faire quand des jeunes — des éléves de 12 a 18 ans - font trop de bruit, sont trop impolis,
dessinent des graffitis partout ou, parfois méme, se battent dans le bus qui, le matin , les transporte a
I'école ou , le soir, les raméne a la maison ? Un jour, les directeurs d’école, le commissaire de police et
le directeur d’une firme de transport de I'ille de Wight (sud de I'Angleterre) se sont mis autour de la table
pour chercher une solution.

«Et cette solution, c’est moi qui I'ai trouvé. J'ai dit que j'allais peindre un de mes bus en ... rose et que
les éléves «méchants» devaient prendre ce bus-la. On a mis le systéme en place depuis trois mois et il
fait déja des miracles», nous explique Peter Garlick, directeur de la firme de transport «Southern Vectis
Omnibus». Un jour, un groupe de jeunes s’était encore battu dans le bus. Résultat: un éléve avait le
bras cassé, trois autres avaient regu des coups de couteau, et l'intérieur du bus avait été en grande
partie démoli. «Alors, j'ai eu une idée, assez simple pourtant, et qui ne colte pas cher: on a pris un de
nos plus vieux bus, on a enlevé le chauffage et les sieges — ainsi les éléves doivent rester debout
pendant tout le voyage — et on a peint le bus en ... rose», continue Peter Garlick.

Pourquoi rose? «Ici, tous les bus scolaires sont peints en jaune. Alors ce rose, c’est une couleur qui
saute aux yeux: tout le monde dans la rue la remarque. Tout le monde sait maintenant que c’est le bus
des « méchantsy. Et, vous pouvez me croire ou pas: les jeunes qui doivent prendre le bus rose sont
trés génés. Quand ils montent dans le bus, ils se cachent la téte ou le visage. lIs font bien attention a
ne pas se placer trop prés de la fenétre pour ne pas étre vus, car ils ne sont pas fiers de devoir voyager
dans le bus rose », nous explique encore Peter Garlick.

Mais ce n’est pas tout. Les éléves «punis» recgoivent aussi une carte a points rose. Au début, il y a 45
points sur la carte. Si un éléve ne respecte pas I'ordre dans le bus, on ajoute 5 points. Mais s'il reste
tranquille, on lui enléve 5 points. Au moment ou le nombre de points sur la carte est tombé a zéro, on
lui donne une carte jaune, ce qui lui permet de monter de nouveau dans les bus jaunes.

«C’est un succés», nous dit Peter Garlick. «En quelques mois, le nombre d’accidents a fondu comme
neige au soleil.»

Pourtant, certains parents d’éléves ne sont pas tout a fait d’accord avec ce systeme. lls pensent qu'il
faudrait trouver une solution plus humaine a ce probléme.
Source: Yahoo! Actualités



1. On parle des bus

a) qu’on loue pour une sortie de classe
b) qui transportent les éléves
)
)

C) ou on paye avec des points roses

2. Dans le bus rose il n’y a pas
a) beaucoup de place

b) d’air frais

)
c) de fenétres qui s'ouvrent
d) de chaises

3. Le bus rose est pour
a) les petits enfants

b) ceux qui se conduisent mal

)
c) ceux qui n’ont pas I'argent pour le ticket
d) rentrer de I'école

4. Dans le bus rose les éléves
a) peuvent s'asseoir tranquillement

b) se battent avec des couteaux

)
c) se sentent honteux
)

d) sont bien contents

d) qui transportent des jeunes criminels a la prison

5. Les éléves peuvent monter de nouveau dans les bus jaunes quand sur la carte

a) on ajoute 5 points

b) on enléve 5 points

)
c) on fait la croix rose
)

d) il n'y a plus de points roses

Allikas: Pdhikooli prantsuse keele 16pueksam 2004



1.3.3.
lMpoumTaiite CoobLLEHNS 1 YTBEPXKAEHNS, AaHHbIE NOCNE HUX. Bbibepute npaBunbHbI BapUaHT O0TBETa

W OTMETbTE €ro 3Haukom v .

[lepsoe coobuwjeHue

Mpusem, Onee!
Bbin y mebs okono wecmu yacos eeyepa, Ho mbl yxe yenen ylimu. 3asmpa s yesxato Ha Hederi 8
bepnuH Ha hecmugarnb Monodbix nuaHucmos. 5 npuHéc mebe ceoli pechepam, KomopkIl mbi obewian
nepedams yqyumesnto ucmopuu. Tak Kak y 8ac HUKo20 He bbio 0oma, ocmagun pegpepam y coceded.
Haderocs, mbi e20 nonyquws. [Tocmaparocs mebe nosxe NO38OHUME.
Apmyp
(1) Aptyp ....

1) Hanucan pedpepat

2) BcTpetuncsa ¢ Onerom

3) nosBoHUN apyry

Bmopoe coobujeHue

Mpusem, Tans!
MHe Hado 6b110 cpoyHO yexamb. Mos cecmpa aynsana ¢ cobakoll, HeOXUOaHHO ynana U, Kaxemcs,
criomarna pyKy. 5 3aka3ana makcu, U Mbl noexanu e 0exypHyro bonbHuuy. Ecriu mei cnewuws, mo
803bMU K/Tt04U 0m Hawel keapmupbi y Tamapbi MuxalinogHsl, Komopas XUgEm Ha NEPEOM d3maxe.
[ToOHUMuch Kk Ham. Ha cmoruke 8 npuxoxel yeuduwb ceou Aucku. [xeka He 6olicsi, oH xopowo mebs
3Haem.
UpuHa
(2) WpwHa ....

1) xpana TaH

2) crnomana pyky

3) XMBET Ha NepBOM aTaxe

Tpemse coobuieHue

Mpuseem, HuHa!
Kak xanb, ymo mebsi Hem Ooma! 5 ebikynuna bunemb! Ha ee4epHUl cnekmakib. Pewuna npugeamu
mebe meol 6urnem, nomomy Yymo cama npuedy monbko K Hayany npedcmasneHusi. A mel neped
cneKkmakiieM MoXeWwb nonacme Ha ecmpeyy ¢ MonodbiMu akmépamu. HanomuHato mebe, Ymo OHa
cocmoumcs 8 wecms yacos. Bcmpemumcsi yxe 8 meampe. [Tonoxuna meol 6unem 8 noymosbil
AUUK.
Bepa
(3) Bepa....

1) MBET Ha BCTpeyy C akTépamm

2) noepfert B TeaTp oAHa

3) yBMAWTCA C NOAPYron B TeaTpe

Yemsépmoe coobuieHue

TaHeuka!
He mozy 0o mebsi do3goHumbcsi. ObedeHHbIl nepepsi8 yxe Hayascs, u s Xo4y nolmu 8 cmosiosy.
Ce200Hs1 NoHeOerbHUK, a N0 NoHedeNbHUKaM 8ceada MHO20 Hapoda. f 3alimy oyepeds u Onsi mebs.
[Mpuxodu bbicmpee! He 3abydb, Yymo Ha nepeom amaxe Havascsi PeMOHM, NO3MOMY 8 CMOJIo8YH
MOXHO nonacms MOJIbKO No flecmHuye, nugm He pabomaem.

AHdpeli



(4) Tans....
1) penana pemoHT
2) 3BOHMNA AHgpeto
3) 3abbina 06 AHgpee

[lamoe coobuwieHue

Yeaxaembiti Apkaduti [Temposud!

lMpuwén k 8am Ha 3aHsmue, a 8ac no4emy-mo Hem doma. [10360HUMb 8aM He MO_Y, meneghoH 3abbir.
[powno yxe nsmHaduamb MUHym, NO3MomMy s pewus 3alimu 8 KHUXHbIU Maga3uH Ha yany u Kynums
cbopHUK 3a0ay no Mamemamuke, O KOMOPOM 8bl MHE 2080pUNU Ha NPOWIIOM 3aHamuu. BepHyck

yepes nonyaca.
Bukmop

(5) Apkagun NeTpoBiy ... .
1) XOpOLLO 3HaeT MaTeMaTuKy
2) BCTpeTuncs ¢ Buktopom
3) 3abbin TenedoH goma



IV. JARJESTAMISULESANDED
IV.1. Lausete voi tekstildikude jarjestamine terviklikuks tekstiks — vaata tilesandeid erinevates keeltes
IV.1.1.

You are going to read a story but the paragraphs in the story are mixed up. Number them according to
the story line. Write the number in the box next to the paragraph. The first one (1) has been done for
you.

EDDY’S GREAT CLIMB

For me, in that one moment, the whole world seemed to click into place. | now
understood things a lot more. It wasn’t just me who had a problem. | was scared to read. Mrs
Williams was scared of heights. Everybody was scared of something. Everybody has their own 1
problems.

| quickly followed. | didn’t even notice the climb. To be honest, | found it easy. To me, it
was easy. | was thinking of other things. | was thinking, when | got back to school | must learn )
to read well. | must learn to write well. | must face up to my problem. | knew Mrs Williams
would help me even more now.

Mrs Williams crying because she was scared of heights? The tough, hard Mrs Williams
scared? Crying? What was going on? | thought at first it was a joke. But it wasn't, it was for 3
real. Mrs Williams could not move.

At Sea Face the whole group sat on a bit of a rock waiting to climb. The angry sea
sprayed us through the sunshine. | could see that a lot of the group were nervous. Chris 4
Bates was biting his nails. Mrs Williams was very quiet.

With all her courage, Mrs Williams faced up to her problem. She took a deep breath,
clipped on the safety rope and slowly began to climb Sea Face. Fifteen minutes later she 5
reached the top. To Mrs Williams it was as if she’d just climbed Everest.

For the last two days of the trip we went climbing on Rocky Sea Cliffs.
There was one cliff called ‘Sea Face'. It dropped straight down into the sea. It was a scary
place. But we were going to climb up it. 1

| swear that trip was the best thing that ever happened to me. It made me want to help
myself. It made me face up to my problem and do something about it.
Over a period of about three months, | worked my socks off. Very slowly | began to read a lot 6
better. | thought to myself this school will never send me back to the Outdoor Centre. But they
did. For two weeks | helped teach climbing.

One by one, the group climbed up ‘Sea Face’. | was left waiting at the bottom with Mrs
Williams. The sea splashed against the rocks. Mrs Williams was scared. | have never seen v
anybody shake so much. The long wait for the rope to come down was making things worse ...
Mrs Williams began to cry.

| don’t know why | said it, but | did. | told Mrs Williams that if she climbed up Sea Face,
|, Eddy Wilson, would promise to learn to read properly. | swore on my mother’s life. The 8
promise made Mrs Williams climb.

Allikas: P&hikooli inglise keele 16pueksam 2000



V1.2

Remettez les phrases du texte ci-dessous dans I'ordre

Un cour d’anglais

A | - Oui, mais en Angleterre, c'est bien, car aprés I'école ils ont beaucoup de club, comme par

exemple, un club de foot, de rugby, de théatre. En France, on n’a pas ¢a, hein?

B | - Alors, écoutez bien maintenant. Qui peut me dire quelles sont les principales différences entre
les éléves anglais et les éléves frangais?

C | - Oui, je n'ai pas tout compris.

D |- Je vais commencer par corriger vos devoirs. Pour aujourd’hui, vous deviez étudier le texte :
«The school day of an English boy». J'espére que vous I'avez bien lu car je vais vous poser des
questions. Oui, Marc, qu'est-ce qu'il y a?

E | - Eh bien, ils commencent & neuf heures moins le quart, tandis que nous commengons a 8h 10.

G | - Moi, monsieur. lls sont obligés de porter un uniforme alors que nous, on peut porter ce que
I'on veut, des T-shirts, des jeans, des baskets ...

H | - J'étais absent au dernier cours. Je n'ai pas mon texte.

I | - Tout a fait. Il faut aussi savoir que la majorité des écoles finissent vers trois heures un quart
alors qu’en France, on travaille jusqu’a 5 h.

K | - C'est exact. Trés souvent, ils portent un blazer et une cravate. Bon alors, quoi d’autre?

M | - Tiens, voila une feuille. Et toi, Marie, tu as un probléme?

O |- Clest ¢a, ici, si tu veux faire partie d'un club, c’est en dehors de I'école, le samedi ou le
mercredi.

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
D
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IV.1.3.
Lisez le texte et rangez les titres de fagon qu'ils suivent 'ordre du texte. Un exemple vous est
donné.
Un héros du Tour de France

Dix ans aprés la création du sport cyclisme frangais, le Tour de France était plus pénible qu’aujourd’hui,
car les cyclistes devaient se débrouiller seuls : il n’y avait personne pour les aider. Un jour, pendant le
tour de 1913, les cyclistes étaient partis vers quatre heures du matin pour traverser une partie des
Pyrénées au cours d’une tres longue étape.

Certains sont déja loin derriére car chacun pédale a sa vitesse. Le jour se leve, le soleil monte dans le
ciel et il commence a faire chaud.

Dans I'herbe, au bord de la route, quelques cyclistes, partis trés vite ce matin, se reposent et

saluent leurs camarades qui passent. L'un boit du vin, un autre mange du saucisson, un autre encore
fume une cigarette.

Toute la journée, les cyclistes pédalent, seuls, sans personne pour les encourager. Parfois, un paysan
dans son champ léve la téte a leur passage et les regarde, étonné.

Soudain, c'est I'accident.

Un cycliste est renversée par une voiture. Il tombe, mais se reléve bient6t ; il n’a pas de blessure, mais
son velo est inutilisable car la fourche* est cassée !Que faire ? Il ne peut pas repartir. Va-t-il
abandonner ? Il hoche la téte d’un air malheureux pres de son vélo brisé.

Il s’éloigne de la route. Il y a la-bas un village ou il pourra peut-étre trouver de l'aide. Il entre dans une
forge, raconte ses malheurs au forgeron. Celui-ci veut bien l'aider, mais il n’a jamais réparé de
bicyclette.

Tant pis, le cycliste ne perd pas courage, il se met au travail. Il fait rougir le métal de la fourche sur le
feu et, avec le marteau, il tape sur les deux morceaux pour les souder ensemble. Pendant deux
heures, il travaille afin que la réparation soit solide et que la fourche ne casse pas une nouvelle fois. Le
vélo est maintenant en état de rouler.

Le cycliste repart sur la route qui monte en zigzaguant au flanc de la montagne. On pourrait croire qu'il
est seul a pédaler lourdement sur la route. Pas du tout, il rattrape et dépasse des cycliste fatigués.
Certains marchent en poussant leur machine. Machoires serrées, il appuie de toutes ses forces sur les
pédales. |l arrivera trés en retard a I'étape, mais il ne sera pas le dernier.

Ce héros s'appelle Eugene Christophe.

A la forge de Sainte-Marie-de-Campan, un petit monument rappelle le souvenir de son exploit.

D'apres Henry Ourman
*une fourche- sert a fixer la roue
La fin de I'étape.
Le cycliste dans un role inhabituel.
A la recherche de l'aide.
Les derniers efforts.
Une course solitaire dans la chaleur de I'aprés-midi.
La création du Tour de France.
Une pause pour se détendre.
Le malheur d'un cycliste.
Le vélo de nouveau en ordre.
Le début de I'étape.

CTIOGMMOoOOm>
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IV.1.4.

lMpounTainTe YacTu pacckasa «TpeTbe Mecto B cTune Gattepdnsn». Onpegenute npaBuiibHY0
nocrnegoBaTenbHoCTb 4Yactenm pacckasa (A-G). Psgom ¢ kaxgonm 4acTblo cnpaBa  3anuwute
cooTBeTCTBYHOWMI HOMep (1-7). ! Paccka3 HaduHaemcsi ¢ yacmu (*), ommeyeHHol (0).

A - A KTO Xe nepBoe 3aHAN? - cnpocun nana.

A otBeTun:

- [epBoe MecTo, nana, 3aHsan Boska. EMy 310 He TpyaHO 6bIro...

- At pa Boeka! - ckasan nana. - Tak, a KTo e 3aHsn BTOpoe Mecto?

- A BTOpOE, - CcKasan , - 3aHAM PbKEHbKWA OOUH MarlbyuLLKa, HE 3Hat0, Kak 30BYT.
Ha nsrywoHka noxox, 0Co6eHHO B BOAE...

B lNana ckasan:

- AX, BOT OHO 4T0... Bce noHaTHo!..

W oH cHOBa YTKHYNCS B raseTbl.

Ay MeHst noYeMy-TO COBCEM MPOMNAsio XOPOLLEE HACTPOEHHE.

C | Ackasanm:

- YeTBepTOE MECTO HUKTO HE 3aHsn, nana!

OH 04eHb yaueuncs:

- 370 Kak xe?

A ckasan:

- Mbl BCe TpeTbe MeCTo 3aHsnu: u 5, u Muwwka, n Tonbka, n Kumka, Bce-Bce. BoBka -
nepBoe, PbhKMA NATYLLOHOK - BTOPOE, @ Mbl, OCTasbHble BOCEMHAALATL YENOBEK, Mbl
3aHAnmM TpeTbe. Tak MHCTPYKTOp ckasas!

D | Korga s BOLWEN B KOMHATY, Mama cpa3y cnpocuna:
- Tbl YTO TaK cusiewwb?

A ckazan:

- A y Hac cerogHs ObIno COpPeBHOBAHME.

lNana ckasan:

- 310 Kakoe xe?

(*) | Kozda st wén domoli u3 6acceliHa, y MeHs 6b1s10 04eHb XOPOWee HacCmpOoeHuUe. 0
MHe Hpasunocb, Ymo 51 3aHAN mpembe mecmo 8 cmusne 6ammepghasii u Ymo A
celiyac pacckaxy 06 amom nane, — oH dagHO xomeJs1, YymobbI 1 Hay4usncs
nnasamb.

E | - A Tbl, 3HauuT, Bbiwen Ha TpeTbe? - lMana ynbiGHynCcs, M MHe 3T0 BbINo 0YeHb
NpuaTHO. - Hy, 4TO X, - CKa3an OH, - BCE-TaKW YTO HM FOBOPY, @ TPETLE MECTO TOXE
npu3oBoe, GpoH3oBas Meaanb! Hy a KTo ke Ha YeTBEPTOM ocTanca?

He nomHuwwb? KT0 3aHAN yeTBEPTOL?

F - 3annbIB Ha ABagLUaTb NATb METPOB B CTUNe 6aTTepdnsit...

Mana ckasan:

- Hy n kak?

- TpeTbe mecTo! - ckasan s.

lMana npsiMo Becb pacLgen.

- Hy na? - ckasan oH. - Bot 300poB0! - OH OTNOXMN B CTOPOHY raserty. -
MonoguuHa!

G | Mana roBopwT, 4TO BCE NHOAMN JOMKHbI YMETH NNaBaTb, @ ManbYuLLK/ 0COBEHHO,
MOTOMY YTO OHU MYXUMHbI. A KaKOM e 3TO MYX4WHA, ECTIN OH MOXET MOTOHYTb BO
BpeMsi KopabreKpyLLEHNst UM NPOCTO Tak, Koraa loaka nepesepHETCs?

(no B. OparyHckomy)



IV.1.5.
MpouunTaiiTe NpeanoxeHus, cocTaenstowpme guanoru. Onpeaenute npasurbHYK NOCNEA0BATENBHOCTb
NpeanoXeHuit B ananorax. PSaom ¢ kaxobiM NpeanoxXeHeM crnpaBa 3anuiiute COOTBETCTBYHLLMNA
HOMEp.

[NepBbli Ananor

O, 9Ty YMTaTb HE COBETYHO.

OyeHb. CoBeTyto NpoynTaTh.

WHTepecHas kHura?

BN~

A BOT 9Ta KHUra?

Bropoit ananor

A ut0? M€t yto-HMbyab nHTEpecHoe?

3ps. Xopolwumii Teatp. Moyemy 6bl BaM He NoMTK Tyaa B 3Ty cyb60Ty?

OuyeHb nHTepecHoe!

LN~

EwWwe Hu pasy He 6bin B 9TOM Teatpe.

Tpetui auanor

Cnpawwsaelb! KoHeyHo, nomoxer!

A 370 nomoxet?

bonut ropno? Beinen TENNOro Mosioka ¢ MEAOM.

i N

XOpOoLUO, BbIMbH.

YeTBEPTHIV Ananor

1. | A KTO, N0 TBOEMY MHEHWIO, BbIUTPaET?

2. | Tbl npa., Takol MaTty Hago CMOTPETb Ha CTAdMOHE.

3. | Kak no-TBOeMy, CTOMT CEroaHs MATU Ha CTaaMOoH unmu Byaem CMOTpeTb MaTy no
TENEBU30PY?

4. | Hy. 370 TpyAHO ckasaTb.

5. | lNo-moeMmy, nyyLle NonTH Ha CTaAMOH. A Tbl Kak Aymaellb?

[aTbIn guanor

Hpagstcs. BoipasutenbHble, 3anoMuHatomecs paboTb.

HOHpaBVIJ'IaCb. OueHb yAoa4yHasa BbICTaBKa.

Kak paboTbl 3TOr0 XyA0XHMKA?

i N e

Kak Bam BbicTaBka?

LLecTomn gnanor

W 3HaeTe, X1Tb Mbl ByeM B CAMOM LIEHTPE ropoga.

[Mocnywanre, y MEHS HOBOCTb!

lpasga? Bot a1a ypava.

MpeacTaBbTe, €CTb BO3MOXHOCTb Che3aNTb Ha Hepento B MeTepbypr.

HosocTb? Kakaga?

OB~

Y10 Tl roBopuLwb? BoT 340p0Bo!




Cenbmow guanor

Ha Bcé neto!

Cobupaetcs npuexatb crloga.

[NpeacTaBb, MHe BYepa 3BOHUN AHOpEN.

Hy?!

[1a? Kak oH noxuBaet?

OB~

BoT kak? U Haponro?

Bocbmon ananor

1. | C ynosonbcTauem. [la, coBceM 3abbina, S BeAb NPULLIA CIPOCUTb, HE XO4eLlb I NOWNTH
3aBTpa B Teatp?

2. | MNpueet! Mpoxogu! Papa Tebs BuoeTs!

w

OuyeHb nHTepecHoe. Caauch, Tebe Toxe byaeT MHTEPECHO NOCMOTPETD.

4. | Mpuet! YeM TbI TYT 3aHATa? CMOTPULLL Tenesnsop? A uto Tam? Yto-Hnubyab
WHTEpECHOE?

[esgaTbin ananor

[NopasuTesbHo.

[Mogymartb TOMbLKO, 3TOMY My3blkaHTY Bcero ninwb 15 net!

[NpencrasbTe, XKeHs yyacTBoBan, B MeXAyHaPOAHOM KOHKYpCe CKpUnayen.

He moxeT ObiTb!

Yto BbI roBopute?!

SRl i I

W 3HaeTe, OH 3aHSN Ha 3TOM KOHKypCe BTOPOe MecTo!

[Necatbin gnanor

3Haellb, jaBail HEMHOTO MOTynsieM.

A Beyepom Hennoxo Gbl HaMm cbe3aunTb K MapuHe.

A He noobepatb N1 HaM cHavana?

W npasga, fasan.

7 He npoTuB, AaBan Nnoobeaaem.

SRl I

Xopowas Mbicrb. A € YA0BONbCTBUEM.




V. PANGAGA LUNKULESANDED
V.1. Tekstitulp: artikkel

Lugege teksti, milles on lingad (1-10). Valige teksti all olevate sdnade hulgast valja linka sobiv sona.

Kirjutage llinka valitud vastuse ees olev taht (A-R). Neli sdna jaab ule. Néidis on téhistatud 0-ga.

Viliujulad meelitavad suplejaid
Suve algul on rannas 6hk tavaliselt jahe. Ka vesi on pikka aega (0) ..D.. ega sobi supluseks. Kuni

vesi pole veel ujumiseks (1).........., on véliujula ainuke koht, kus on véimalik ka kiilma ilmaga
ujuda. Viéliujulad asuvad (2).......... pool Eestis, sealhulgas ka Némme spordikeskuses. Hiljuti
korda tehtud helesinistes vélibasseinides on veetemperatuur 21 kraadi. Basseinides (3).........

selget allikavett. Enne ujulasse joudmist basseinivett (4) .......... Et kaitsta inimeste (9)......... ,on

(6)........ sobib suurepéraselt talisuplejatele. Ka suvel jatkub siin ruumi nii noortele kui ka
(7).cunne inimestele.

Vélibasseinide (8) ......... on rahulikum kui mererannas, sest siin ei kuulata valju muusikat. Siin
voib kohata isegi beebidega emasid. Nad naudivad siin vett, péikest ja (9)........... . Harva on
péevi, mil kbik riietuskabiinid kasutusel pole. Puhkajad laotavad rannalinad murule, péevitavad ja
ujuvad. Noored méngivad seal meelsasti palli ja kui palav (10)........ , hiippavad vette.

Postimees 08.06.2007

A hakkab F  mitmesugusel M tervist

B kasutatakse H pestakse N  vaikust

C kohal I puhastatakse O vanadele

D kilm K riideid P  veetemperatuur
E  mitmel L  sobiv R &ares



LUGEMISULESANNETE VOTMED

1.1.1. 1.1.2. 11.3. 1.1.4.
1.C 1.E 1.D 1.B
2.H 2.A 2.H 2.G
3.F 3.F 3.B 3.A
4.A 4.H 4.G 4.D
5.J 5.B 5.C 5F
6.B 6.1 6.F
7.1 7.D
8.D
9.G
11.5.
1. 2. 6 7
Recoit de I'argent de poche X X
N’a pas d’argent de poche X X
Dépense tout son argent X
Fait des économies X
L’argent de poche, ce n'est pas important X
L’argent de poche, c’est important X X
Fait des cadeaux X
Va au cinéma X X
1.1.6. 1.2.1. 1.2.2 1.2.3.
(1) (2) | pacckas - 6, 3 1.D 1.F 1. était
(3) (4) Il pacckas - 8, 5 2.A 2.A 2. réve
(5) (6) Il pacckaz —1,7 3.H 3.D 3. gargon
(7) (8) IV pacckas — 4, 10 4.C 4.B 4. couteau
NuwHwe yTBepkaeHus — 2, 9 5.E 5.H 5. pouvait
6.1 6. entendre
7.G 7. bouche
8.B 8. disant
9. ressemble
10. comme ¢a
11. dans
12. patate
1.2.5 11.1.1.
1.C 1) primary
2.A 2) haircut
3.E 3) achievement
g' lK 4) money
6. H 5) confidence
7D 6) lazy
8. F intelligent




1.2,

ou?

QUELLE ACTIVITE?

AQul?

1. Royaume du cirque

Espace

(1)

Catastrophe

Cours de cirque (2)

Adultes/public  adulte

(3)

2. En route vers Noél

Ateliers de Gigi (4)

activités de Noél

Enfants/les plus petits

(5)

3. JAli au pays des | Grande Théatre de | Spectacle (7) enfants
merveilles” Verviers (6)
4. Les histoires du | Bibliotheque publique | Lecture  (des histoires)/ | Enfants (a partir de 3
dimanche de Nivelles animatrices lisent des | ans) (9)
histoires/lire des

histoires/écouter des histoires

(8)

5. Coaching scolaire

Namurs (10)

aide scolaire

éléves et parents (11)

.1.3.
Pologne/1997
1997/en Pologne
papier

au cinéma/ a la piscine
ala piscine/ au cinéma

intéressant et amusant/une action intéressante et amusante/de plus en plus populaire
les questions(problémes) écologiques/valeurs positives
des centres sportifs/des magasins de musique
0. des magasins de musique/des centres sportifs

1.1.5.

1 — Hawwnm

2 — MOCCOpUnUChL
3 — Bonpoc

4 — nnce

5 — npuaymana
6 — cbIp/KycoK
7 —cbena

cnylarb
CMOKONHO

ucTopus
COBEpLLEHHO/ COBCEM
[etu

cBoboaHo

1
2
3
4
5.
6. un devoir/une obligation/une action ennuyeuse
7
8
9
1

n.1.1. l.1.2.
1.F 1.F
2.F 2.F
3.T 3.V
4.F 4.F
5. T 5.V
6. T 6.V
7.7 7.V
8.F
9.F
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